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Editorial          

Revista 11, junio 2015

Editorial RutaEle n.º 11

La ejecución de cada uno de los proyectos fundacionales que emprendemos 
en la vida suele producirse en compañía de personas a las que estimamos y 
admiramos. Así ha sido en el caso de RutaEle: durante 2012, 2013 y 2014 esta 
ruta ha sido trazada por cinco amigos y profesores, y juntos, el pasado febrero 
de 2015, celebramos la publicación de 10 números. Mas, como ya se sabe, a 
menudo los caminos se bifurcan: así pues, sirva este editorial como homenaje 
a Adriana Repila, amiga, colega y, ahora, ex rutera. 

En cuanto al presente número cuenta con más colaboradores que en 
anteriores ocasiones, de ahí que Inmaculada Barbasán, Jaume Brines, Estrella 
Redondo y María José Solomando quieran felicitarse y felicitar a todos 
aquellos que han ayudado a crear y difundir RutaEle: gracias a los 
colaboradores y profesores invitados por sus inestimables aportaciones, a los 
profesores de E/LE por su excelente acogida, a Guillermo Gómez y Daniel
Hernández por las entrevistas realizadas a los miembros de RutaEle, a Javier 
Villatoro y Roberto Cuadros por darnos la oportunidad de formar parte de la 
publicación Twitter en la enseñanza y el aprendizaje de E/LE; y al Foroele de 
la Facultad de Filología de la Universidad de Valencia por nuestra mutua 
colaboración; y, por supuesto, gracias a todas aquellas personas y entidades 
que nos difunden a través de sus blogs, webs y redes sociales. 

El número 11 cuenta con la reseña del profesor José Ramón Rodríguez, a 
quien sin duda conocéis por las frescas ideas que comparte en su blog.
A esta le sigue El eneagrama, la unidad didáctica, con la que nos 
adentraremos en los tipos de personalidad. 
La sección de Comecocos en esta ocasión se ocupa de la expresión de deseo, 
el tiempo condicional (simple y compuesto) y el estilo indirecto. 
Cultura, sociedad y otros se compone de cuatro actividades: Cosas de la tele,
El monólogo de humor en la maleta, No fastidies y Nuestras fiestas.
Escalera de presente, en Fuera de juego, nos ofrece una forma amena de 
trabajar el Presente Simple; la revista se cierra con ¿Qué libro nos 
recomiendas?

Disfrutad de este nuevo número. 

Equipo de RutaEle 
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RESEÑA INVITADO RutaEle revista n.º 11 (junio 2015)

He pensado mucho qué escribir en este espacio desde que recibí la 
amable invitación de los amigos de RutaELE para aparecer en esta sección por 
la que ya han pasado muchos colegas y compañeros: Guillermo, María, Daniel, 
Ricardo, entre otros. Lo primero que hice fue releer lo que estos otros 
profesores habían escrito y me resultó interesante descubrir que más de uno 
hablaba de esa búsqueda del material perfecto como quien busca el Santo 
Grial que, en el fondo, creo que es una búsqueda, totalmente lícita, de 
seguridad, en esos primeros pasos en la docencia. En mi caso, creo que lo que 
me angustiaba era el tiempo… quedarme corto. Era un sueño (pesadilla, más 
bien) recurrente: se me acababan las actividades pero no la clase…

En estas semanas de reflexión sobre lo que quería contar en estas 
líneas me parece haber llegado a la conclusión de que la enseñanza de 
español como lengua extranjera, más conocido como “el mundo del ELE” 
provoca en los profesores ciertos cambios vitales que me he permitido resumir 
(reducir) en fases. ¿Me acompañan?

Fase 1. Enamoramiento: la vida se ve con otros ojos
La primera etapa es la de enamoramiento (casi) incondicional por la 

labor de enseñar tu lengua y tu cultura a alumnos extranjeros. Es una fase de 
descubrimiento y aprendizaje sobre “lo tuyo” que te hace empezar a ver el 
mundo con otros ojos. Y es a fase de descubrimiento de una profesión que, en 
mi caso, casi desconocía que existía. Para mí fueron los meses en los que 
encontré una vocación.

Te planteas millones de porqués que antes no te quitaban el sueño, 
redescubres un país y una cultura, le das sentido a mucho de lo estudiado en 
la carrera, estás atento a las conversaciones a tu alrededor: te preguntas por 
qué tu amigo ha usado ese tiempo verbal o si es la hora de un café o una 
cerveza. Te das cuenta de algo muy grande: tu vida es tu objeto de trabajo, 
tu fuente de inspiración.

Fase 2. Mitológica: el síndrome de Diógenes como una espada de 
Damocles

Pero además de ser una fuente de inspiración o, precisamente por ello, 
la vida es una fuente inagotable de recursos: llega la segunda fase, esa en la 
que todo te parece susceptible de ser llevado al aula, ves un fin pedagógico 
en cualquier cosa, descubres una utilidad a todo lo que te rodea, la vida es 
didactizable. Y cuando digo todo quiero decir todo: desde un artículo de un 
periódico hasta el folleto del supermercado, desde el impreso de inscripción a 
la piscina municipal a un abanico de colores, desde una bolsa de Lacasitos a 
un juego de dados, desde la carta a los Reyes Magos a una madeja de lana.

Es la etapa de acumulación material desmedida y ajetreo mental 
transitorio. Cajas, carpetas, forros de plástico, tijeras, pegamento, 
cartulinas, máquina de plastificar… y horas, horas, horas. Esta fase termina 
pasando pero, con frecuencia, se la recuerda con nostalgia. A veces sufrimos 
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recaídas, brotes…, pero hemos aprendido a ser selectivos, a saber qué 
queremos.

Fase 3. Formación continua
Y superamos la fase 2 cuando descubrimos la necesidad de formación 

continua. Ya no nos contentamos con inventarnos un platillo para calmar el 
hambre, queremos hacer un curso de cocina. Ya nos hemos cansado de 
sobrevivir a base de comida rápida, nos apetece ir a un buen restaurante. 

Sinceramente creo que pocos profesionales están tan bien formados y 
tan actualizados como los profesores de lenguas extranjeras y, en concreto, 
como los profesores de ELE. Jornadas, encuentros, congresos, foros, cursos 
presenciales, cursos a distancia, cursos semipresenciales, másteres, 
expertos…, la oferta es enorme (¿excesiva?) y las ganas de invertir horas, días, 
fines de semana y vacaciones en dicha formación me hace pensar en que sea 
una enfermedad y/o vicio. Pero una enfermedad o vicio necesario y 
gratificante que te hacen crecer, que te ayudan a confirmar creencias e 
intuiciones propias y que te abren puertas a nuevas dimensiones. De ese modo 
accedí a la gramática cognitiva, a la era post-método, a la competencia 
digital, al enfoque léxico, a las colocaciones léxicas o, más recientemente, a 
la gamificación. Crecer, crecer, crecer.

Fase 4. La sala de profesores no tiene puertas
Y te das cuenta de que la sala de profesores del centro donde trabajas 

no tiene puertas. Tienes un PLE, es más, tienes un PLN…, ¡y tú sin saberlo! Un 
blog en el que compartes tus reflexiones, inquietudes y materiales; tu cuenta 
de Twitter que se va llenando de profesionales de gran capacidad que te 
ayudan a crear un filtro de calidad a toda la información que hay en la red; tu 
perfil en Facebook fusiona lo personal y lo profesional de un modo natural. 
Las redes sociales son las personas que las conforman y las relaciones que se 
establecen entre ellas: cooperación, intercambio, formación, encuentro, 
iniciativas, sinergias, colaboración.

Estas líneas son el fruto de todo lo vivido, de todas estas fases por las 
que he pasado, por las que tal vez otros profesores también hayan pasado o 
estén pasando. De todas ellas queda algo. Tal vez no se acaban de superar 
definitivamente sino que van mutando y van conformando a la persona que 
somos. En mi caso, así ha sido.

José Ramón Rodríguez
Enforex 
jramonele.com (http://jramonele.blogspot.com.es/)
Málaga, junio de 2015
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El eneagrama. Una introducción a los tipos de personalidad.

Federico ESCUDERO ÁLVAREZ.

B2.

Tres sesiones de una hora.

Ampliar el vocabulario de los adjetivos de personalidad. Presentar el pretérito imperfecto de 
subjuntivo y las condicionales tipo 2.

Comprensión escrita y expresión oral.

Expresar enfado. Los adjetivos de personalidad. El pretérito imperfecto de subjuntivo. Las oraciones 
condicionales tipo 2.

Individual, parejas y grupos.

Fotocopias y material complementario.

El ejercicio 0 sirve de introducción al tema a través de las citas, las imágenes y el audio. 
El ejercicio 1 sirve para relacionar los nombres de los eneatipos con sus descripciones. 
Para asimilar el léxico anterior, pueden jugar al dominó incluido en el anexo II. 
Se les pide que relacionen los personajes del ejercicio 2 con su eneatipo. Se les puede pedir que 
añadan otros personajes de cada eneatipo. 
Se les pregunta a qué eneatipo creen que corresponden y luego se les aplica el test del ejercicio 5. 
El ejercicio 6 sirve como presentación del pretérito imperfecto de subjuntivo. Se puede completar 
jugando al dominó incluido en el anexo III. 
Con el ejercicio 7, se hace la práctica semilibre para practicar el pretérito imperfecto del subjuntivo. 
El ejercicio 8 introduce las condicionales tipo 2. 
El ejercicio 9 sirve como práctica semilibre de las condicionales tipo 2. 
El ejercicio 10 propone un input de descripción de personalidad para hacer el ejercicio 11 a modo de 
tarea final. 
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El dado de los deseos. Licencia SafeCreative n.º: 1505134080069.

M. Àngels SANCHO AMORÓS.

B2.

20-25 minutos.

Practicar la elaboración de frases con los diferentes modos de expresar los deseos en español.

Expresión oral.

Diferentes formas de expresar los deseos en español: conjunción que, condicional simple, condicional 
compuesto o sustantivo.

Grupos reducidos de 3-4 personas y todo el grupo-clase.

Dado y ficha de control que se puede copiar en la pizarra.

Es importante tener en cuenta que previamente se deben haber estudiado las formas del condicional 
simple y compuesto, además del subjuntivo (que se forma con la conjunción que). 
Se divide la clase en grupos pequeños de entre 3 y cuatro personas máximo. 
Cada grupo realiza una tirada de forma alterna con el dado, de modo que cada vez tire un 
componente diferente y se repite hasta que todos hayan participado dos veces como mínimo. En 
cada tirada un estudiante distinto debe elaborar una frase sin la ayuda de sus compañeros. 
En la hoja donde se reproduce el dado cada número indica que se debe construir una frase con el 
tiempo verbal o el elemento (sustantivo o que empiece por la conjunción “que”) que indica. Cada 
frase bien elaborada equivale a un punto que se recoge en la ficha de control. Gana el grupo que más 
puntos tiene. 
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Instrucciones: Cada grupo realiza una tirada de forma alterna de modo que 
cada vez tire un componente diferente y se repite hasta que todos hayan 
participado dos veces. 
 
 
ANEXO 1. DADO 
 
  

 
 

1. SUSTANTIVO 
 
 

 

 
3 .CONJUGAR VERBO 

EN CONDICIONAL 
COMPUESTO 

 
 

2. QUE 
 
 
 

 
4. CONJUGAR 

VERBO EN 
CONDICICIONAL 

SIMPLE 

  
 

5. PUNTO + SALTO 
AL OTRO GRUPO 

 
 
 

 

  
 

6. CONDICIONAL 
 
 
 

 

 
 
ANEXO 2. FICHA DE CONTROL 
 

FICHA DE CONTROL DE PARTICIPACIÓN DE LOS GRUPOS 
GRUPO 1 GRUPO 2 GRUPO 3 GRUPO 4 GRUPO 5 
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Os deseo que...      Licencia SafeCreative nº: 15050940522670

Cristina García Sánchez.

B1, B2 y C1.

40 minutos.

Expresar deseos mediante distintas estructuras gramaticales y léxicas.

Expresión escrita. 
Comprensión oral y escrita.

Estructuras para expresar deseo. 
Presente del Subjuntivo. 
Léxico de viajes, ciudades, vacaciones, familia, salud y vivienda.

Individual y/o grupal.

Conexión a Internet.

La presente actividad pretende ofrecer una revisión de la expresión del deseo y del vocabulario 
relacionado con los viajes, la familia, la salud y la vivienda. 
Para poder realizar esta actividad es imprescindible tener acceso a Internet, se puede acceder a 
Thinglink desde cualquier dispositivo móvil o bien desde un ordenador. No es necesario tener cuenta 
en esta plataforma para realizar la actividad. 
En la mayoría de las bodas podemos encontrar el típico libro de firmas, donde los invitados escriben 
mensajes a recién casados. En esta ocasión, dichos mensajes los vamos a escribir a través del 
programa Thinglink. En la imagen podemos ver un florero de cristal lleno de piedras, y unos corazones 
rojos y verdes. Los estudiantes deben pasar su cursor sobre los iconos para poder acceder a las 
preguntas. Esta primera parte es un trabajo individual. Cada estudiante debe disponer de acceso a la 
imagen para poder ir completando las preguntas en su cuaderno y posteriormente comentarlas con el 
resto de compañeros. 
En la imagen vamos a encontrar cuatros corazones rojos con pequeñas pistas para que puedan 
completar su deseo; mientras que en los tres corazones verdes podrán expresar su deseo libremente. 
 
1) El primer corazón rojo está acompañado de una imagen con distintos lugares conocidos para ir de 
vacaciones. Los alumnos pueden completarla con verbos como: viajar, visitar, conocer o descubrir. 
Podemos profundizar sobre sus propios deseos de viajar, si conocen los lugares de las postales. 
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2) En el segundo corazón rojo, vemos una fotografía de varios bebés. Pueden completar la frase con: 
tener o formar una familia. Podemos revisar el vocabulario de la familia, preguntarles si su familia es 
grande, qué diferencias encuentran con las familias actuales y las de sus abuelos. 
 
3) En el tercer corazón rojo encontramos un enlace a una web sobre los diez secretos para vivir más 
años. Esta parte de la actividad supone desarrollar la comprensión lectora y además podemos iniciar 
un debate sobre algunos de los consejos que nos sugiere la página. Además de realizar un breve 
repaso sobre el vocabulario relacionado con el cuerpo y la salud. 
 
4) En el cuarto corazón rojo encontramos un vídeo sobre casas fabulosas. De nuevo en grupo, 
podemos iniciar una lluvia de ideas sobre qué partes debe tener una casa para ser increíble, y así 
pueden explicarnos cómo es su casa ideal. Revisión del vocabulario de la vivienda. 
 
5) Los tres corazones verdes no contienen nueva información y los estudiantes pueden escribir sus 
deseos libremente.
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destrezas

contenidos 
funcionales, léxicos y 
gramaticales

dinámica

material y recursos

secuenciación

www.rutaele.es

Que aproveche. Licencia Safe Creative: 1504173866870.

Estrella A. REDONDO ARJONES.

B1. 

30 minutos.

Interiorizar expresiones sociales de uso común. Jugar y competir en español.

Comprensión escrita, comprensión oral y expresión oral.

Expresiones sociales de deseo formadas con Que+subjuntivo.

En grupos pequeños, grupo mediano y gran grupo. También one to one (profesor-alumno) y parejas.

Tarjetas y chucherías (premio para incentivar la competitividad.) 

Las tarjetas amarillas son imágenes con situaciones sociales, las verdes describen las tarjetas amarillas 
y las rosas expresan un deseo con "Que + subjuntivo" aplicable a las situaciones de las tarjetas 
amarillas.   
Los alumnos en grupos de tres o cuatro tienen que relacionar las tarjetas de color amarillo con las de 
color verde y después se corrige en gran grupo.  A continuación el profesor entrega a los grupos las 
tarjetas rosas que deben relacionar con las anteriores y nuevamente se corrige en gran grupo.  
Entonces el profesor retira las tarjetas verdes y las rosas y divide la clase en dos grandes grupos que 
compiten entre sí: el profesor muestra una por una las tarjetas amarillas y los grupos tienen que decir 
la expresión con "Que + subjuntivo" correspondiente; el primero que dice la expresión gana 1 punto, 
el grupo con más puntos gana el juego y con ello unas chucherías. 
En caso de una clase individual, varía la última parte: en vez de una competición, el alumno tiene que 
recordar la expresión adecuada cada vez a mayor velocidad.  
La actividad funciona estupendamente en grupos de dos: el alumno que pierde puede invitar a un 
café al otro alumno, lo cual es un incentivo estupendo. 
Lo mejor de esta actividad es que el profesor, cada cierto tiempo, vuelve a traer las tarjetas al aula, los 
alumnos vuelven a competir y con ello se familizarizan cada vez más con estas expresiones.  
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secuenciación

www.rutaele.es

Soluciones: las tarjetas están ordenadas, de manera que a la primera tarjeta amarilla (chico en 
ordenador), le corresponden la primera verde (quedarse trabajando) y la primera rosa (¡Que te 
cunda!), y así sucesivamente. 
  
Esta actividad se puede complementar con otra mía, de índole práctica, publicada en el presente 
número 11 de RutaEle: con R11_COMECOCOS_expresion-de-deseo_quiero-que-me-quedes-tu_ER_B1 
 
Imágenes con Creative Commons tomadas de el Portal Aragonés de la Comunicación Aumentativa y 
Alternativa por Sergio Palao.  
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Estrella A. Redondo Arjones

Anexo 2

QUEDARSE
TRABAJANDO

TENER UNA
ENTREVISTA
DE TRABAJO

ESTAR
ENFERMO

EMPEZAR
A COMER CASARSE

IRSE DE
VACACIONES

VIAJAR
HACER

UNA OBRA
DE TEATRO

IRSE A
DORMIR

TENER UNA
REUNIÓN

DE TRABAJO

TENER UN
EXAMEN

TENER
DOLOR

ESTAR
CANSADO

SALIR DE
FIESTA

SER MI
CUMPLEAÑOS
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Estrella A. Redondo Arjones

¡Que tengas
suerte!/

¡Que vaya
bien!

¡Que te lo
pases bien!/

¡Que te
diviertas!

¡Que te
cunda!

¡Que tengas
suerte!/

¡Que vaya
bien!

¡Que te
mejores!

¡Que
aproveche!

¡Que seáis
muy felices!

¡Que tengas
un buen

viaje!

¡Que te
rompas

una pierna!

¡Que
descanses!/
¡Que duermas

bien!

¡Que
sea leve!

¡Que no
sea nada!

¡Que
descanses!

¡Que te lo
pases bien!/

¡Que te
diviertas!

¡Que cumplas
muchos más!
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secuenciación

www.rutaele.es

Quiero... que me quedes tú. Licencia Safe Creative: 1504173866887.

Estrella A. REDONDO ARJONES.

A2 y B1. 

45 minutos.

Expresar deseos.

Comprensión escrita y comprensión oral.

Deseo con "Que+subjuntivo".

En parejas y gran grupo.

Fotocopia de la actividad, reproductor de DVD o acceso a Internet.

Esta actividad está inspirada en la propuesta en el manual de ¡Bien dicho!, unidad 13, página 186; CLT: 
Roma, 2006. 
 
Los alumnos escuchan la canción "Que me quedes tú" de Shakira hasta el minuto [1:13] sin que el 
profesor les indique qué canción es no quién la canta. Luego, el profesor les pregunta si conocen a la 
artista o la canción (apartado a) del ejercicio 1) y hablan sobre ello. Entonces les entrega la fotocopia 
de la actividad: los estudiantes vuelven a escuchar la canción, esta vez en su totalidad, y completan las 
palabras que faltan; después lo comentan con su compañeros y, si es necesario, vuelven a escuchar la 
canción; por último se corrige en gran grupo (b y c.) Como los verbos que aparecen en la canción 
pueden ser difíciles para los alumnos de A2-B1, el profesor aclara el significado si es necesario (d). 
En el ejercicio 2 los alumnos reflexionan sobre el uso de "Que+subjuntivo" para deseo (ejercicio 2, 
apartado a) y se familizarizan con otras formas de expresar deseo en castellano (b y c). 
Para terminar, en el ejercicio 3 ponen en práctica lo aprendido.  
Esta actividad se puede complementar con otra mía, de índole práctica, publicada en el presente 
número 11 de RutaEle: con R11_COMECOCOS_expresion-de-deseo_que-aproveche_ER_B1 
  
Imagen "Shakira" tomada de Flickr por Alex-Indigo; imágenes "Soplar" y "Estrella" tomadas del Portal 
Aragonés de la Comunicación Aumentativa y Alternativa, por Sergio Palao. 
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www.rutaele.es

QQuiero… que me quedes tu 

1. Hoy vamos a escuchar parte de una canción [1:13].

a) ¿Conocéis a la artista? ¿Qué sabéis sobre ella? ¿Os suena la 
canción? ¿Sabéis cómo se llama y de qué va? (si no lo sabéis, no 
pasa nada, después de escucharla lo comentaremos.)

b) Ahora la escuchadla en su totalidad y tratad de completar las 
palabras que faltan: 

Que se arruinen los canales de 1.________________ 
con lo mucho que odio la 2.________________. 

Que se vuelvan anticuadas las 3.________________  
y se extingan todas las puestas de 4.________________. 

Que se supriman las doctrinas y deberes. 
Que se terminen las películas de 5.________________. 

Que se destruyan en el 6.________________ los placeres  
y que se escriba hoy una última 7.________________. 

ESTRIBILLO
Pero que me quedes tú, 

me quede tu 8.________________  
y el 9.________________  que inventas cada día. 

Y que me quede aquí
después del ocaso

para siempre tu melancolía. 
Porque yo, yo sí 

que dependo de ti. 
Y si me quedas tú 

me queda la 10.________________.  

Que desaparezcan todos los 11.________________
y que se coman las sobras de mi inocencia.

Que se vayan uno a uno los 12.________________  
y acribillen mi pedazo de conciencia. 

Que se consuman las palabras en los 13.________________. 
Que contaminen todo el agua del 14.________________  

o que renuncien los filántropos y sabios 
y que se muera hoy hasta el último 15.________________.

ESTRIBILLO (Bis)
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Estrella A. Redondo Arjones

www.rutaele.es

c) Ahora comparad lo que habéis escrito con lo escrito por un  
compañero; si es necesario, escuchad de nuevo la canción; por 
último, con ayuda del profesor, comprobad vuestras respuestas. 

d) A continuación tenéis los infinitivos de algunos verbos que 
aparecen en la canción, ¿conocéis el significado de todos ellos?:

- acribillar –extinguir – suprimir - consumir – contaminar – renunciar –  
- morir – terminar – destruir – escribir – quedar - desaparecer –  

- comer – volver – ir –

2. Y ahora, ¿sabríais decir de qué habla 
esta canción y cuál creéis que es su 
título?

a) Shakira utiliza a menudo la estructura 
Que + [subjuntivo], ¿qué expresa al 
utilizarla? (Marca con una X):

t Opinión    

  Deseo

  Hipótesis y probabilidad

b) ¿Cuáles de los siguientes ejemplos expresan deseo en español? 
(Marca con una X):

t ¡Que aproveche!  

t Mis padres quieren que me saque el carnet de conducir 

t Ojalá apruebe el examen de español

t Quizá apruebe el examen de español 

t Igual están cansados, ¿no?

t ¡Que cumplas muchos más!  

t Probablemente vayamos mañana a la playa, ¿te vienes?

  Tal vez vayamos de compras mañana

  Mis padres quieren comprarse un coche nuevo. 
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Estrella A. Redondo Arjones

www.rutaele.es

O sea, podemos expresar deseo en español usando:

1) Que + subjuntivo: 

Ejemplos: 

2) Ojalá + subjuntivo: 

Ejemplos: 

3) Desear/Querer/Esperar/Tener ganas de/… + infinitivo: 

Ejemplos: 

4) Desear/Querer/Esperar/Tener ganas de/… + que + subjuntivo: 

Ejemplos:   

c) Coloca estos ejemplos en la explicación gramatical anterior:

Mis padres quieren comprarse un coche nuevo - ¡Ojalá me den la beca 
Eramus! - ¡Que os lo paséis bien! - Espero sacar buenas notas en los exámenes 

- Mis padres quieren que me saque el carnet de conducir - ¡Que cumplas 
muchos más! - ¡Que duermas bien! - Espero que mi novio me regale esas 

zapatillas - ¡Que aproveche! - Ojalá apruebe el examen de español

Ahora, observad y comparad:

1) MISMO SUJETO > Verbo + infinitivo

Mis padres quieren (mis padres) comprarse un coche nuevo
Peter Pan no quiere crecer  

2) DISTINTO SUJETO > Verbo + que + subjuntivo

Mis padres quieren que me saque el carnet de conducir
Pinocho no quiere que le crezca la nariz
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Estrella A. Redondo Arjones

www.rutaele.es

3. Pedimos deseos cuando soplamos las velas de nuestro cumpleaños 
o cuando por la noche vemos una estrella fugaz. Y tú, ¿tienes
algún deseo para los próximos meses?  

  Espero aprobar los exámenes de enero/junio.
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SOLUCIONES

Ejercicio 1. a.:  

Shakira, Que me quedes tú.

Ejercicio 1, b. 

Que me quedes tú

Que se arruinen los canales de noticias
con lo mucho que odio la televisión

Que se vuelvan anticuadas las sonrisas
Y se extingan todas las puestas de sol. 

Que se supriman las doctrinas y deberes. 
Que se terminen las películas de acción. 

Que se destruyan en el mundo los placeres
y que se escriba hoy una última canción

ESTRIBILLO
Pero que me quedes tú
y me quede tu abrazo

y el beso que inventas cada día
y que me quede aquí 

después del ocaso
para siempre tu melancolía. 

Porque yo, yo sí, sí 
que dependo de ti
Y si me quedas tú
me queda la vida

Que desaparezcan todos los vecinos
y se coman las sobras de mi inocencia. 

Que se vayan uno a uno los amigos
y acribillen mi pedazo de conciencia

Que se consuman las palabras en los labios. 
Que contaminen todo el agua del planeta
o que renuncien los filántropos y sabios

y que se muera hoy hasta el último poeta. 

ESTRIBILLO (Bis)

Ejercicio 2.

De amor. Que me quedes tú. 
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Estrella A. Redondo Arjones

www.rutaele.es

Ejercicio 2. a.

Deseo.  

Ejercicio 3. 

¡Que aproveche! 
Mis padres quieren que me saque el carnet de conducir 
Ojalá apruebe el examen de español
Mis padres quieren comprarse un coche nuevo 
¡Que cumplas muchos más! 

Ejercicio 4.c y d.

1) Ojalá + subjuntivo
Ejemplos: ¡Ojalá me den la beca Eramus!; Ojalá apruebe el examen de español

2) Que + subjuntivo
Ejemplos: ¡Que os lo paséis bien!; ¡Que cumplas muchos más!; ¡Que duermas bien!; ¡Que 
aproveche!

3) Desear/Querer/Esperar + infinitivo
Ejemplos: Mis padres quieren comprarse un coche nuevo; Espero sacar buenas notas en los 
exámenes

4) Desear/Querer/Esperar + que + subjuntivo
Ejemplos: Mis padres quieren que me saque el carnet de conducir; Espero que mi novio me 
regale esas zapatillas
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                       ¿El mejor o el peor trabajo del mundo?1  
 
 
1. a) Comenta con tu compañero cuáles piensas que son el mejor y el peor 

trabajo del mundo. ¿Cuál te gustaría realizar y por qué? ¿Qué estarías 
dispuesto a hacer para conseguirlo? ¿Qué cosas cambiarían en tu vida en 
caso de conseguirlo?  

 
 
 
b) Aquí tienes una lista de los 10 mejores trabajos del mundo según una 
página web dedicada a hacer rankings2. Mírala con tu compañero y 
comentad en qué pensáis que consiste cada uno.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
c) Ahora mirad el vídeo y comprobad si coincide con vuestras ideas. 

 
 

2. Este compañero amante de los animales ha pensado en el mejor trabajo 
del mundo según sus gustos personales y os explica cuáles son las 
razones para él, ¿a qué trabajo se refiere? ¿Aceptarías un trabajo así? 
Observa las formas verbales utilizadas y completa la tabla. 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

                                                
1 Todas las imágenes extraídas de http://www.catedu.es/arasaac/pictogramas_color.php, 
autor: Sergio Palao. Licencia  
2 RankingTen: https://www.youtube.com/watch?v=a0fJtRmd43U

Los mejores trabajos del mundo 
 

1. Conserje de una isla paradisíaca 
2. Comprador de coches 
3. Comprador de ropa 
4. Examinador de camas de lujo 
5. Probador de videojuegos 
6. Catador de licor y vino 
7. Examinador de toboganes de agua 
8. Presentador de un programa sobre fiestas 
9. Crítico gastronómico 
10. Crítico de hoteles 

“Me encantaría trabajar de esto porque sería feliz buceando todo 
el día. Me pasaría la semana al aire libre y tomando el sol. Mis 
animales y yo nos divertiríamos durante horas en el agua y seguro 
que muchos amigos verían mis fotos y me visitarían para disfrutar 
de esta aventura conmigo. No sé si mi novia estaría muy contenta 
por la distancia, pero ¿tú no aceptarías una oportunidad como 
esta? 
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En esta tabla están los tiempos que ha utilizado vuestro compañero cuando 
imaginaba su trabajo ideal: 
 

 Estar Aceptar Ser Ver Divertirse 
Yo   Sería   
Tú  Aceptarías    
Él/Ella/Usted Estaría     
Nosotros/as     Nos 

divertiríamos 
Vosotros/as  Aceptaríais    
Ellos/Ellas/Uds.    Verían  

 
 
Este tiempo se llama condicional simple y como ves mantiene con todos los 
verbos las mismas terminaciones. Es decir: 
 
 

INFINITIVO+ ___/___/___/___/___/___/___/ 
 
 
 
Pero, cuidado, hay algunos verbos que sufren cambios en el infinitivo 
aunque conservan las terminaciones que hemos mencionado antes. Aquí 
los tienes: 

 

 
 
 
Tendr- 
Vendr- 
Valdr- 
Saldr- 
Pondr- 
Dir- 
Har                                              ___/___/___/___/___/___/___/ 
Podr-    
Cabr- 
Querr- 
Habr- 
Sabr- 
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Como ves, con este tiempo podemos expresar situaciones imaginarias 
sobre nuestro presente o futuro…, pero también nos sirve en otras 
situaciones. Lee esta oferta de trabajo: 
 

 
 
3. a)  Alex ha conseguido este trabajo pero aunque ahora vive en un 

entorno idílico hay cosas de España que echa de menos. Sus padres van 
a visitarlo dentro de unas semanas así que quiere pedirles un par de 
favores. Lee el mail: 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 

Se busca supervisor de las islas de la gran barrera de Coral en Queensland, Australia. 
Sueldo 150.00 euros durante seis meses. 

Incluye: casa a pie de playa, moto y coche de empresa. 
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b) En esta carta Alex utiliza el tiempo que estamos practicando con dos 
objetivos: 
 
- Dar consejos a sus padres               -  Pedirles un favor amablemente 

 
 
 
 
 
Busca los ejemplos de cada uno en el texto y colócalos debajo de cada 
función. 
 
c) Ahora imagina que tu familia o tus mejores amigos están a punto de 
visitarte. Escribe una carta dándoles consejos para mejorar su estancia y 
pídeles algún favor. 
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Recuerda los usos del condicional simple en español que hemos practicado: 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Para finalizar:  
 
Un amigo quiere conseguir dinero urgentemente para irse de viaje todo el 
verano. Para ello se ha propuesto trabajar durante unos meses. Como no 
es muy fácil encontrar trabajo, está dispuesto a aceptar uno de estos de 
estos tres trabajos ya que mucha gente los rechaza por las duras 
condiciones, aunque están bien pagados. Por parejas, pensad cómo le 
ayudaríais a tomar una decisión y qué consejos le daríais para que le sea 
menos duro. 

 

      
 

 
 

Probador de trajes para 
tiburones 

 

Limpiador de escenas 
del crimen 

 
 

Conejillo de indias para 
mosquitos portadores de 

malaria. 
 

- Expresar deseos o situaciones hipotéticas sobre el presente y 
futuro. 
“Me encantaría pasar un año viajando por el mundo” 
 

 
- Pedir de manera más amable y educada. 

“No funciona mi portátil, ¿me dejarías un momento el tuyo para consultar un 
mail?” 
 
 

- Dar consejos a otras personas. 
“Yo en tu lugar ahorraría un poco de dinero para poder viajar este verano” 
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Una aventura a través del tiempo condicional.

Jesús Pulido Ruiz y Federico Escudero Álvarez.

B1.

Una sesión de hora y media.

Presentar de una forma inductiva el modo condicional en su conjugación y usos.

Comprensión escrita y expresión oral.

El condicional.

Parejas y gran grupo.

Fotocopias adjuntas y power point.

En el ejercicio 1 se reparten a los estudiantes dos tipos diferentes de tarjetas (anexo I) con diversos 
usos del condicional. 
Luego, se cambian las parejas para completar información (ejercicio 2). 
Finalmente se hace la puesta en común (ejercicio 3). 
En el ejercicio 4, con los ejemplos de las tarjetas, se completa la tabla con la conjugación. 
En el ejercicio 5 se juega con el dominó del Anexo II para completar la conjugación de los irregulares. 
El ejercicio 6 incide en la práctica de los diferentes usos del condicional. 
El ejercicio 7 se basa en la presentación en power point adjunta. 
El ejercicio 8 se basa en diferentes enigmas contenidos en las tarjetas del Anexo III para que expresen 
hipótesis utilizando el condicional. 
El ejercicio 9 consiste en las respuestas a esos enigmas por parte del profesor para contrastar con las 
hipótesis del ejercicio anterior. 
El ejercicio 10 consiste en una recopilación de la teoría gramatical aprendida sobre el modo 
condicional. 
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����	 RODRÍGUEZ CUBIELLA. 


��

	� sesión de una hora. 

�����	��� a los alumnos titulares reales de la prensa española sobre problemas actuales del país y 
hacer que, en pequeños grupos, piensen en qué harían para solventarlos. 

��������	 escrita.  
Expresión e interacción orales. 

�� condicional: simple y compuesto.  
Vocabulario sobre los temas que preocupan en España.  
Expresar hipótesis y opiniones. 

������� individual y en grupos. 

�������� con titulares. 

�	 primer lugar, pedimos a los alumnos que piensen en todos los problemas que se pueden dar en un 
país para repasar vocabulario. A continuación incluyo algunos ejemplos: 
 
PROBLEMAS DE UN PAÍS 
Narcotráfico, prostitución, violencia callejera, alcoholismo, tasa alta de suicidio, corrupción, fraude 
fiscal, fracaso escolar, acoso escolar (“bullying”), privatización… 
 
Una vez tengamos esa nube de palabras preparada, pasamos a la siguiente parte. Vamos a pedirles al 
alumnado que se pongan en tres grupos y a darles la opción de elegir entre cuatro ministerios: 
Sanidad, Trabajo, Educación y Economía. Si el grupo tiene más de 15 personas se pueden repetir los 
ministerios o podemos añadir algún otro. Si tenemos un grupo particularmente imaginativo quizá 
ellos piensen en uno concreto. 
 
Una vez que hayan decidido, les entregamos la tarjeta de su ministerio. Cada una de estas tiene una 
serie de titulares relacionados con problemas del país que deberían ser tratados por ese ministerio. Se 
leen los titulares y se propone a los alumnos que piensen en qué harían para solucionarlos. Al estar en 
un nivel C1, les animamos a que utilicen un vocabulario amplio y oraciones complejas.  
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����������	 los grupos deben hacer una especie de discurso en el que expliquen las cosas que harían 
para solucionar el problema o las cosas que habrían hecho para evitarlo. Para cerrar la sesión, 
podemos preguntarles sobre su propio país. 
 
ICONOS 
Los iconos que representan las distintas destrezas tienen Licencia Creative Commons y provienen de 
la web Mr Icons. http://www.mricons.com/ 
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ficha introductoria

nombre de la actividad

autor/es

nivel y destinatarios

duración

objetivos

destrezas

contenidos 
funcionales, léxicos y 
gramaticales

dinámica

material y recursos

secuenciación

www.rutaele.es

Donde dije digo. Licencia Safe Creative:1505114065154.

Roberto ORTÍ TERUEL y María Ángeles GARCÍA COLLADO.

B2-C1 (MCER).

Una sesión de clase (2 horas, 30 minutos).

Uso del estilo indirecto. 
Reflexión sobre la incidencia del lenguaje cinematográfico en el discurso audiovisual. 

Destrezas integradas: comprensión lectora / auditiva, expresión escrita / oral. 
Comprensión audiovisual.

Funcionales: referir un mensaje de otra persona. 
Gramaticales: Uso del estilo indirecto en español, transformación de la conjugación y elementos 
discursivos que expresan que se trata de un mensaje referido.

Individual, parejas y gran grupo.

Internet (cortometraje Lo que tú quieras oír, de Guillermo Zapata, año 2005) y fichas.

1. Actividades de PRE-VISIONADO: el profesor hace a sus alumnos una serie de preguntas sobre el uso 
de los contestadores automáticos y mensajes de voz en dispositivos digitales. A continuación, los 
alumnos responden a una serie de preguntas abiertas sobre los mensajes que les gusta oír por 
teléfono y los que no.  
2. Actividades de VISIONADO: en estas actividades se propone a los estudiantes transformar un 
mensaje de un contestador automático de acuerdo a las reglas gramaticales del estilo indirecto 
(cambios en la conjugación verbal, pronombres, artículos, demostrativos, expresiones de tiempo y 
lugar). A continuación se propone a los alumnos una reflexión sobre el lenguaje cinematográfico y sus 
claves, ya que al trasladar un mensaje audiovisual es imprescindible tener en cuenta este aspecto. El 
trabajo se centra en los tipos de plano y el fundido en negro (nivel elemental). Para ello les entrega a 
cada uno dos fichas en las que encontrarán definiciones que les ayudarán a identificar correctamente 
las imágenes y determinar su semiótica o sentido discursivo. Por último, se reflexiona sobre la música 
y su papel en la historia.  
3. Actividades de POST-VISIONADO: en estas actividades el profesor propone a los alumnos pensar en 
la pragmática o intención de nuestros mensajes a través de preguntas de reflexión. La tarea final de 
escribir un mensaje y trasladarlo de forma positiva facilita que los aprendices pongan en práctica los 
aspectos que se han tratado.  
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ficha introductoria

nombre de la actividad

autor/es

nivel y destinatarios

duración

objetivos

destrezas

contenidos 
funcionales, léxicos y 
gramaticales

dinámica

material y recursos

secuenciación

www.rutaele.es

Espiral de estilo directo-indirecto I. SafeCREATIVE nº

Jaume BRINES GANDIA. 

B1.

20-30 minutos.

Consolidar el uso de oraciones en estilo directo e indirecto y su conversión de uno a otro. 

Expresión oral y escrita. 

Oraciones en estilo directo e indirecto. 

En pequeños grupos, de 2 a 5 personas.

Fotocopias y moneda o dado de 4 caras (tetraedro regular usado en juegos de rol).

Esta actividad está pensada para practicar el uso del estilo directo e indirecto, una vez se han visto sus 
contenidos en clase. En la Espiral de estilo directo-indirecto I, los alumnos deben consolidar el uso del 
estilo directo y del indirecto transformando oraciones de un estilo a otro. Para ello necesitan el 
tablero, que contiene 15 casillas, de las cuales 7 aparecen en color amarillo (números impares, 
oraciones en estilo directo) y 7 en color naranja (números pares, oraciones en estilo indirecto). La 
casilla 15 contiene una oración en cada estilo. Cada casilla tiene una tarjeta correspondiente a su 
número que, a medida que se avanza, van complicando las oraciones.  
 
Con una moneda, al inicio de la partida se decide si la cara corresponde al color amarillo o la cruz al 
naranja, o viceversa. Así cada jugador avanza una casilla en función de la cara o cruz de la moneda 
(que se tira cada vez que le llega su turno al jugador). El alumno coge el número de tarjeta que le toca 
en función del tablero, realiza la transformación de un estilo a otro y finalmente la escribe en un papel 
individual.  
 
Al finalizar la partida o si no da tiempo a hacerlo, se realiza la verificación de sus papeles con los 
solucionarios de las frases, pares e impares. En estos solucionarios aparecen los cambios de las 
oraciones, en negrita. Cada oración correcta suma un punto y cada errónea resta uno. Al llegar al 
número 15, el estudiante debe realizar correctamente el cambio de estilo directo a indirecto o 
viceversa, de las dos oraciones de esta casilla.  
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Jaume Brines Gandia 

www.rutaele.es

Tarjetas Espiral estilo directo-indirecto I

Mi padre (hace 15 
minutos):  
“¿Puedes llevarme al 
centro?”  

1

Pablo a Anabel: “Esta 
tarde vamos todos al cine, 
¿te apetece venir?” 

3
El profesor a sus alumnos 
(esta mañana): “Para 
mañana tenéis que hacer 
todos los ejercicios de la 
página 23”. 

5

Pedro a su hermano: “Si 
quieres puedes venir a mi 
casa y acabamos de 
hacer tu trabajo”. 

7
Ana a su amiga Carolina 
(esta mañana): “Tráeme los 
apuntes de mates mañana 
o no te volveré a dejar 
nada”. 

9

El doctor a su paciente 
(esta mañana): “Vaya a 
caminar todos los días un 
mínimo de 45 minutos, le 
sentará bien”. 

11
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Jaume Brines Gandia 

www.rutaele.es

Paco me ha dicho esta 
tarde que no puede 
estudiar por las noches 
porque llega a casa muy 
cansado.

2
El presidente del club ha 
dicho que no hay más 
presupuesto para fichar.   

4

Mi madre me ha dicho que 
quiere que vaya a 
ayudarla a limpiar su 
coche.  

6
La profesora dice que sus 
alumnos quieren que les dé 
más actividades de juegos 
de rol.   

8

Mi jefe quiere que le lleve 
de aquí a dos días un 
breve informe sobre las 
ventajas y desventajas de 
hacer cursos de formación. 

10

La secretaria a la madre 
de Juan (a mediodía): 
“Dígale a Juan que debe 
venir aquí, al centro de 
investigaciones, a hacer la 
entrevista“.  

13
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El turista al recepcionista: “Si es 
posible, queremos una habitación 
que tenga vistas al mar”. 

15
El recepcionista le ha advertido de 
que una habitación con vistas al 
mar le costaría 10 € de más por 
día. 

Manuela desea que su 
abuela se recupere pronto 
de la operación de 
cadera.

12

Xavi dijo que estaba 
seguro de que sus amigos 
no se olvidarían su 
cumpleaños.  

14
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Soluciones números impares 
(de estilo directo a indirecto) 

1- Mi padre (hace 15 minutos): “¿Puedes llevarme al centro?”. 
Mi padre me ha preguntado si puedo llevarlo al centro. 

3- Pablo a Anabel: “Esta tarde vamos todos al cine, ¿te apetece 
venir?” 
Pablo le ha dicho a Anabel que esta tarde van al cine y le ha 
preguntado si le apetece ir (con ellos).  

5- El profesor a sus alumnos (esta mañana): Para mañana tenéis 
que hacer todos los ejercicios de la página 23”. 
El profesor ha dicho esta mañana a sus alumnos que para 
mañana tienen que hacer todos los ejercicios de la página 23.  

7- Pedro a su hermano: “Si quieres puedes venir a mi casa y 
acabamos de hacer tu trabajo”.  
Pedro le ha comentado a su hermano que si quiere puede ir a su 
casa y así acaban/para acabar de hacer su trabajo. 

9- Ana a su amiga Carolina (esta mañana): “Tráeme los apuntes 
de mates mañana o no te volveré a dejar nada”. 
Ana le ha pedido a su amiga que le lleve sus apuntes de mates 
mañana o no le volverá a dejar nada.

11- El doctor a su paciente (esta mañana): “Vaya a caminar 
todos los días un mínimo de 45 minutos, le sentará bien”. 
El doctor ha recomendado a su paciente que vaya a caminar 
todos los días un mínimo de 45 minutos porque le sentará bien.  

13- La secretaria a la madre de Juan (a mediodía): “Dígale a Juan 
que debe venir aquí, al centro de investigaciones, a hacer la 
entrevista“.  
La secretaria le ha pedido a la madre de Juan que le diga que 
debe ir allí, al centro de investigaciones, a hacer la entrevista.  

15- El turista al recepcionista: “Si es posible, queremos una 
habitación que tenga vistas al mar”. 
El turista le ha comentado al recepcionista que si es posible, 
quieren una habitación que tenga vistas al mar.  
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Soluciones números pares + 15 
(de estilo indirecto a directo) 

2- Paco me ha dicho esta tarde que no puede estudiar por las 
noches porque llega a casa muy cansado. 
Paco a mí, esta tarde: “No puedo estudiar por las noches porque 
llego a casa muy cansado”.  

4- El presidente del club ha dicho que no hay más presupuesto 
para fichar.   
El presidente del club: “No hay más presupuesto para fichar”. 

6- Mi madre me he dicho que quiere que vaya a ayudarla a 
limpiar su coche.  
Mi madre a mí: “Quiero/Me gustaría que vengas/vinieras a 
ayudarme a limpiar el coche”.

8- La profesora dice que sus alumnos quieren que les dé más 
actividades de juegos de rol.   
La profesora: “Mis alumnos me han pedido/quieren que les dé 
más actividades de juegos de rol”. 

10- Mi jefe quiere que le lleve de aquí a dos días un breve informe 
sobre las ventajas y desventajas de hacer cursos de formación.  
Mi jefe me ha dicho: “Quiero que me traigas pasado mañana un 
breve informe sobre las ventajas y desventajas de hacer cursos de 
formación”.  

12- Manuela desea que su abuela se recupere pronto de la 
operación de cadera. 
Manuela: “Ojalá mi abuela se recupere pronto de su operación 
de cadera”. // “Deseo que mi abuela se recupere pronto de su
operación de cadera”.  

14- Xavi dijo que estaba seguro de que sus amigos no se 
olvidarían de su cumpleaños.  
Xavi: “Estoy seguro de mis amigos no se olvidarán de mi
cumpleaños”.  

15- El recepcionista le ha advertido de que una habitación con 
vistas al mar le costaría 10€ de más por día. 
El recepcionista al cliente: “Le advierto de que una habitación 
con vistas al mar le costará 10€ de más por día”.  
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ficha introductoria

nombre de la actividad

autor/es

nivel y destinatarios

duración

objetivos

destrezas

contenidos 
funcionales, léxicos y 
gramaticales

dinámica

material y recursos

secuenciación
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Espiral de estilo directo-indirecto II. SafeCREATIVE nº

Jaume BRINES GANDIA. 

B2.

20-30 minutos.

Consolidar el uso de oraciones en estilo directo e indirecto y su conversión de uno a otro. 

Expresión oral y escrita. 

Oraciones en estilo directo e indirecto . 

En pequeños grupos, de 2 a 5 personas.

Fotocopias y moneda o dado de 4 caras (tetraedro regular usado en juegos de rol).

Esta actividad está pensada para practicar el uso del estilo directo e indirecto, una vez se han visto sus 
contenidos en clase. En la Espiral de estilo directo-indirecto II, los alumnos deben consolidar el uso del 
estilo directo y del indirecto transformando oraciones de un estilo a otro. Para ello necesitan el 
tablero, que contiene 15 casillas, de las cuales 7 aparecen en color  (números impares, 
oraciones en estilo directo) y 7 en color  (números pares, oraciones en estilo indirecto). La 
casilla 15 contiene una oración en cada estilo. Cada casilla tiene una tarjeta correspondiente a su 
número que  a medida que se avanza, van complicando las oraciones.  
 
Con una moneda, al inicio de la partida se decide si la cara corresponde al color naranja o la cruz al 
azul, o viceversa. Así cada jugador avanza una casilla en función de la cara o cruz de la moneda (que se 
tira cada vez que le llega su turno al jugador). El alumno coge el número de tarjeta que le toca en 
función del tablero, realiza la transformación de un estilo a otro y finalmente la escribe en un papel 
individual.  
 
Al finalizar la partida o si no da tiempo a hacerlo, se realiza la verificación de sus papeles con los 
solucionarios de las frases, pares e impares. En estos solucionarios aparecen los cambios de las 
oraciones, en negrita. Cada oración correcta suma un punto y cada errónea resta uno. Al llegar al 
número 15, el estudiante debe realizar correctamente el cambio de estilo directo a indirecto o 
viceversa, de las dos oraciones de esta casilla.  
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Tarjetas Espiral estilo directo-indirecto II

Su madre a Juanjo (hoy): 
“Antes de venir a casa, ve 
al horno y compra una 
barra de pan”.  

1

Mi madre a mi hermano 
pequeño (hoy, antes de 
cenar): “No quiero que 
juegues a la consola ni 
veas la tele si no haces los 
deberes”.  

3
Nuria a su madre (esta 
mañana, ahora es de 
noche): “Después del 
trabajo voy a pasar por 
casa, te recojo y te dejaré 
en la estación”.  

5

Juan (el día del partido): 
“Tengo que ir  a casa de  
mis padres para recoger mi 
ropa”.

7
Pablo a sus amigos: “Antes 
de que el partido 
empezase, fui a un bar 
cerca del estadio para que 
Ana supiese cómo es el 
ambiente de los partidos”.  

9

El entrenador (hace tres 
días): “El equipo tiene que 
trabajar más el aspecto 
físico para que los 
jugadores adquieran un 
buen nivel”.   

11
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María me ha dicho esta 
mañana que no quiere ir a 
casa de Pablo porque 
estará Raúl, su ex novio. 

2
El presidente del gobierno 
ha dicho que bajará los 
impuestos a los 
trabajadores autónomos.   

4

La secretaria comentó que 
si no queríamos tener 
problemas con las 
retenciones, lo mejor sería 
dejar el IRPF en el 10%.  

6
El alumno afirmó que 
todavía no sabía qué 
carrera estudiaría pero que 
lo decidiría a lo largo de 
ese último año.   

8

El jugador declaró que de 
no ser por aquella lesión, 
hubiese podido alcanzar 
un altísimo nivel lo que 
restaba de aquella 
temporada.    

10

Jesús: “Bienaventurados 
sean los mansos porque 
ellos poseerán la tierra“. 

13
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El sheriff al bandido: “No 
acerques la mano a tu revólver 
o serás hombre muerto”. 

15
El vaquero dijo al sheriff que 
disparó contra los bandidos 

para que les dejasen en paz. 

Carla negó que hubiese 
copiado en el examen 
aunque sus respuestas 
fuesen idénticas a las de su 
compañera de al lado. 

12

El capataz de la obra explicó que 
no porque hasta entonces hubiese 
habido pocos trabajadores las 
obras fueron despacio, sino por 
todas las trabas administrativas 
que dificultaron los permisos de 
obra y les provocaron 
interrupciones.  

14
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Soluciones números impares 
(de estilo directo a indirecto) 

1- Su madre a Juanjo (hoy): “Antes de venir a casa, ve al horno y 
compra una barra de pan”. 
Su madre le ha dicho a Juanjo, que antes de ir a casa vaya al horno 
y compre una barra de pan.   

3- Mi madre a mi hermano pequeño (hoy, antes de cenar): “No 
quiero que juegues a la consola ni veas la tele si no haces tus 
deberes”. 
Mi madre le ha dicho a mi hermano pequeño que antes de cenar no 
quiere que juegue a la consola ni vea la tele si no hace sus deberes.

5- Nuria a su madre (esta mañana, ahora es de noche): “Después del 
trabajo voy a pasar por casa, te recojo y te dejaré en la estación”. 
Nuria le ha dicho a su madre esta mañana que después del trabajo 
iba a pasar/pasaría por casa, la recogía/recogería y la dejaría en la 
estación.  

7- Juan (el día del partido): “Tengo que ir  a casa de  mis padres para 
recoger mi ropa”. 
Juan dijo el día del partido que tenía que ir a casa de sus padres
para recoger su ropa. 

9- Pablo a sus amigos: “Antes de que el partido empezase, fui a un 
bar cerca del estadio para que Ana supiese cómo es el ambiente de 
los partidos”.  
Pablo dijo a sus amigos que antes de que el partido 
empezase/hubiese empezado, fue a un bar cerca del estadio para 
que Ana supiese cómo era el ambiente de los partidos.  

11- El entrenador (hace tres días): “El equipo tiene que trabajar más 
el aspecto físico para que los jugadores adquieran un buen nivel”.   
El entrenador dijo hace tres días que el equipo tenía que trabajar 
más el aspecto físico para que los jugadores adquiriesen/adquirieran
un buen nivel.  

13- Jesús: “Bienaventurados sean los mansos porque ellos poseerán la 
tierra“.
Jesús dijo que bienaventurados fuesen los mansos porque ellos 
poseerían la tierra. 

15- El sheriff al bandido: “No acerques la mano a tu revólver o serás 
hombre muerto”. 
El sheriff dijo al bandido que no acercara/acercase la mano a su 
revólver o sería hombre muerto. 
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Soluciones números pares + 15 
(de estilo indirecto a directo) 

2- María me ha dicho esta mañana que no quiere ir a casa de Pablo 
porque estará Raúl, su ex novio. 
María a mí: “No quiero ir a casa de Pablo porque estará Pablo (mi ex 
novio)”. 

4- El presidente del gobierno ha dicho que bajará los impuestos a los 
trabajadores autónomos. 
El presidente: “Bajaré los impuestos a los trabajadores autónomos”.   

6- La secretaria comentó que si no queríamos tener problemas con 
las retenciones, lo mejor sería dejar nuestro IRPF en el 10%. 
La secretaria comentó: “Si no queréis tener problemas con las 
retenciones, lo mejor será dejar vuestro IRPF en el 10%”.  

8- El alumno afirmó que todavía no sabía qué carrera estudiaría pero 
que lo decidiría a lo largo de aquel último año. 
El alumno afirmó: “Todavía no sé qué carrera estudiaré, pero lo 
decidiré a lo largo de este último año”.   

10- El jugador declaró hace tres temporadas que de no ser por 
aquella lesión, habría podido/hubiese podido alcanzar un altísimo 
nivel lo que restaba de aquella temporada.    
El jugador declaró hace tres temporadas: “De no ser por esta lesión, 
habría podido alcanzar un altísimo nivel lo que resta de esta
temporada”. 

12- Carla negó que hubiese copiado en el examen aunque sus 
respuestas fuesen idénticas a las de su compañera de al lado”. 
Carla dijo: “No he copiado/copié (en el examen) aunque mis 
respuestas sean idénticas a las de mi compañera (de al lado)”. 

14- El capataz de la obra explicó que no porque hasta entonces 
hubiese habido pocos trabajadores las obras fueron despacio, sino 
por todas las trabas administrativas que dificultaron los permisos de 
obra y les provocaron interrupciones.  
El capataz de la obra: “No porque hasta ahora haya habido pocos 
trabajadores las obras van despacio, sino por todas las trabas 
administrativas que dificultan/están dificultando los permisos de obra 
y nos han provocado interrupciones”. 

15- El vaquero dijo al sheriff que disparó contra los bandidos para que 
les dejasen en paz. 
El vaquero al Sheriff: “He disparado/disparé a los bandidos para que 
nos dejen/dejasen en paz”. 
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������ de la Tele!  Licencia Safe Creative nº 1505104057916.

���� FUERTES GUTIÉRREZ e Inés GUTIÉRREZ GONZÁLEZ.

� partir de B1.

� partir de 2 horas.

	
����� y transformar el formato de un pequeño relato en dos cartas; presentar a los estudiantes la 
figura de Eduardo Galeano; exponer a los estudiantes a textos destacados de la literatura hispánica 
para potenciar su desarrollo como lectores en ELE.

	
������� oral, comprensión y expresión escritas.

������� una carta.

�������� dos grandes grupos y gran grupo.

��������� de la actividad.

� Como actividad de prelectura, si se considera relevante, los estudiantes, de manera independiente 
(quizá como tarea fuera del aula), pueden buscar información sobre Eduardo Galeano, y poner esa 
información en común antes de llevar a cabo la lectura del texto. No obstante, este paso no resulta 
necesario para la realización de la actividad si no se dispone de tiempo suficiente. De manera 
alternativa, se puede preguntar a los estudiantes si les gusta la televisión y qué tipo de programas ven.

- Se presenta el texto y se solicita a los estudiantes que, en parejas, procedan a su lectura. Se aclaran 
las dudas que puedan surgir. Si se considera conveniente, se puede realizar una lectura común en voz 
alta en grupo. Además, podría resultar útil, que los estudiantes conocieran la figura de la periodista 
Rosa María Mateo; bien a partir de una foto de la conocida periodista que el profesor puede mostrar 
en el aula, bien a partir de su propia investigación y puesta en común como en el caso anterior.  

- Se indica a los estudiantes que, en parejas o pequeños grupos, traten de buscar títulos alternativos 
para el relato La Televisión. 
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� De nuevo en pequeños grupos, se pide a los estudiantes que se imaginen a la señora que escribió la 
carta a la periodista y que traten de describirla. También se les puede animar a que intenten recrear el 
pueblo donde vive. 

- Se divide a la clase en dos grandes grupos: el primer grupo debe reescribir la carta que la señora 
envió a Rosa María Mateo; el segundo grupo ha de redactar una posible carta de respuesta de la 
periodista a su admiradora. Si se considera conveniente, se puede revisar en clase los distintos 
formatos de carta y sus particularidades y códigos antes de realizar esta actividad. A continuación, se 
ponen en común ambas cartas. 

- Finalmente, en pequeños grupos, los estudiantes pueden comentar qué posibles preguntas les 
gustaría plantear a presentadores de la televisión conocidos de su país. Tras la puesta en común, se 
puede votar la pregunta más original. También se puede hacer una clasificación de las preguntas: 
originales, descaradas, entrometidas, divertidas, tontas, etcétera. 

Fuente del texto:  
Galeano, Eduardo, 1993, El libro de los abrazos, Madrid: Siglo XXI, p. 112.
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¡Cosas de la tele! 
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La televisión / 4 

Me lo contó Rosa María Mateo, una de las figuras más populares de la 

televisión española. Una mujer le había escrito una carta, desde algún pueblito 
perdido, pidiéndole que por favor le dijera la verdad: 

� Cuando yo la miro, ¿usted me mira? 

Rosa María me lo contó, y me dijo que no sabía qué contestar. 

Eduardo Galeano, El libro de los abrazos (1989) 

 ¡Atención! Antes de empezar a escribir... Pensad: 

¿Vamos a escribir una carta formal o informal? 

¿Cómo empiezan las cartas en español? 

¿Y cómo terminan? 
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www.rutaele.es

El monólogo de humor en la maleta, por si acaso. Licencia SafeCreative n.º: 1503193544775.

Yolanda PÉREZ SINUSÍA.

A partir de B2.

Aproximadamente 1h 15 minutos sin tener en cuenta la actividad final.

Que el alumno sea capaz de reconocer las pautas concretas del género oral del monólogo de humor 
en la televisión. 
Que el alumno pueda analizar, escribir y representar un monólogo.

Todas las destrezas, principalmente, la comprensión lectora, audiovisual y la expresión oral.

Exponer; argumentar; describir; expresar causas; opinar; exagerar. Léxico propio del monólogo de 
humor. Registro coloquial. Discurso directo/indirecto. 

Individual, en parejas, en pequeños grupos y en gran grupo.

Las fotocopias de la actividad; acceso a Internet para proyectar el vídeo; ordenador o televisión.

En primer lugar, se pregunta a los alumnos por lo que suelen llevar en una maleta cuando salen de 
viaje y si todo lo que escogen es realmente necesario (1.a, y 1.b.). Se contrasta su opinión con un 
fragmento del texto que se propone (1.c). Como nos interesa que reconozcan el texto anterior, se les 
da varias posibilidades para que argumenten de cuál se trata (2.a) y si no ha quedado claro se insiste 
con la actividad 2.b. en la que se muestra más del texto y se guía al alumno con algunas cuestiones 
para focalizar su atención en lo que se pregunta. Una vez detectado que se trata de un monólogo de 
humor, se busca que el alumno responda a alguna de las cuestiones que se plantea el humorista para 
después contrastarlo con la lectura de lo que dice el monologuista (3.a. y 3.b). Después, se intenta que 
el alumno se ponga en el lugar de una maleta para que imagine cuál sería su momento más duro (4.
a.), hecho que posteriormente se contrasta con el fin de la lectura del monólogo (4.b.). En este caso, se 
le indica al estudiante que lo lea con un tipo de entonación concreta que expresa tristeza, que 
interprete el fin del monólogo (4.c.) y que indique cuál es su estructura (4.d.). 
En segundo lugar, y después de hablar de los programas de televisión que emiten monólogos de 
humor (5.a.), se pasa a ver dicho monólogo (5.b.) que tiene una duración de 6’42” y se contrastan con 
el estudiante las diferencias encontradas entre su lectura y el visionado. La actividad 6 se centra en el 
reconocimiento de las características principales de este género oral. 
Para terminar, la actividad 7 propone dos tareas finales de libre elección por el alumno: una que 
remite a la búsqueda de un monólogo y a su presentación y análisis en la clase (7.a.) y otra que lo hace 
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secuenciación

www.rutaele.es

para su representación en el aula con algunos posibles comienzos como ejemplos (7.b.). 
 
Solucionario: 
 
2.a. Pertenece a un monólogo de humor ya que, principalmente, por la temática solo puede 
corresponder a este género oral. Habla de un asunto insignificante sobre el que se trata de llamar la 
atención entre los espectadores (el “Buenas noches” inicial nos ayuda a pensar en ello). No es un tema 
del que hablaría un político en su discurso, un religioso en un sermón o que se argumentaría en una 
conferencia o defendería en un manifiesto. El relato espontáneo apelaría más bien a una vivencia 
personal y el monólogo trata de implicar a todos los ciudadanos, llevando la situación  a lo general. 
2.b. En el texto interviene solo una persona, el monologuista, que simula distintas voces de personajes 
que participan en el monólogo y que se relacionan con la situación descrita. Se dirige al público que 
está viendo el programa de televisión. El tema sigue siendo las maletas. Ahora se deja de hablar de lo 
que llevamos en ella y el humorista se queja de lo que se ha tardado en ponerle ruedas. En cuanto a la 
cuestión de si se han reído o les ha hecho gracia la lectura, depende de cada alumno. En principio, el 
texto está pensado para provocar la risa o invitar al menos a la sonrisa. 
4.d. La introducción incluye el saludo de “¡Buenas noches!” y la presentación del tema: las maletas. El 
desarrollo se estructura a partir de cuatro preguntas a las que se trata de dar respuesta: la cantidad de 
espacio que se necesita en una maleta; por qué se ha tardado tanto tiempo en ponerles ruedas; el 
tiempo que se tarda en hacer y deshacer una maleta y de cuestionarse por el momento más duro en la 
vida de este objeto. La conclusión, o más bien la parte final, recogería el agradecimiento al público y la 
despedida (última línea). 
5.a. El club de la comedia es un programa de televisión que se emite desde distintos teatros  y desde 
1999. Ha pasado por varias cadenas como Canal+, Antena 3 o La Sexta y ha contado con diversos 
presentadores. 
5.b. Luis Piedrahita trata de conseguir con toda la gestualidad y la entonación empleadas que 
realmente visualicemos lo que nos está contando. Con los gestos vemos con claridad cómo prepara la 
maleta, cómo la arrastra al taxi, cómo la deshace una chica o un chico o cómo vive este objeto su paso 
por la cinta negra de facturación. Con la entonación se transmite los sentimientos de pena, de queja, 
de sorpresa, que van salpicando el monólogo. 
6. a) El monologuista está solo en el escenario. Piedrahita no utiliza ni taburete ni micrófono de pie 
como lo hace el género de humor americano stand-up comedy. b)  Va vestido de manera sencilla con 
un pantalón gris, una camisa de manga corta blanca y gris y unas zapatillas. No hay nada que 
destaque, lo único, sus gafas de pasta. c) Se escucha al público riéndose mientras Piedrahita les hace 
partícipe de su monólogo. d) Las cuestiones de lo que llevamos en una maleta o de cómo la hacemos 
o deshacemos son una temática con la que fácilmente se reconoce el espectador. e) En el momento 
en que el público sabe que ha ido a ese espectáculo porque busca que le hagan reír, el humorista 
intenta con su discurso que así sea creando situaciones con las que el público se vea identificado. f) En 
cuanto al lenguaje utilizado podemos encontrar preguntas retóricas como “¿Por qué hemos tardado 
tanto en poner ruedas a las maletas?”; cambio de persona entre el yo y el tú simulando un diálogo: “-
Voy a llevarme otro pijama, por si acaso. -¿Dos? ¿Pero si vas a dormir solo una noche?”; de las figuras 
literarias mencionadas sobre todo aparece en este monólogo la personificación, ya que la maleta 
adquiere categoría de persona más que de cosa; encontramos exageraciones como “Voy a llevarme 
una armadura” o “Una duda que ha tenido en jaque a las mentes más brillantes de este planeta: 
¿cuánto tiempo se tarda en hacer una maleta?”; en el registro coloquial, más bien como vulgarismos 
encontramos el uso de la preposición para acotado (pa), “pa’  el jueves”, “pa’dentro”. Piedrahita imita a 
lo largo de su monólogo muchos sonidos (el ruido del arrastre de la maleta; el sonido de la cinta negra 
cuando se la traga, etc.). 
 
El resto son actividades con respuestas libres. 
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EL MONÓLOGO DE HUMOR EN LA MALETA, POR SI ACASO 

�� 1.a. Cuando viajas, ¿te acompaña siempre una maleta? Si es así, 
¿qué sueles llevar en ella? Escribe los objetos que nunca faltan en tu 
equipaje y después compara lo que has escrito con tu compañero. Explica 
por qué son imprescindibles para ti. 

En mi maleta siempre llevo un pijama porque no sé dormir sin él… 

En http://recursostic.educacion.es/bancoimagenes/web/ 

�b. ¿Crees que algunas de las cosas que llevas en tu maleta no son 
realmente necesarias? ¿Por qué? 

��c. Lee un fragmento del siguiente texto y comenta la opinión que 
tiene el autor sobre lo que llevamos en las maletas cuando viajamos. 

Buenas noches. Yo venía a hablar acerca de uno de los temas más nimios e 
insignificantes de los que puede hablar el ser humano: las maletas. ¿Cuánto 
espacio necesita una persona en una maleta? Todo. ¡Da igual de qué la llenes! 
¡Da igual cómo sea de grande la maleta! ¡Da igual cuánto tiempo te vayas! ¡La 
llenas hasta arriba! ¿Por qué? Porque las maletas no se llenan de ropa. Se  
llenan de por si acasos. -Voy a llevarme otro pijama, por si acaso. -¿Dos? 
¿Pero si vas a dormir solo una noche? - Ya, pero por si acaso. Y voy a llevarme 
un jersey gordo por si acaso, que en Sevilla, en agosto, nunca se sabe y a lo 
mejor hay torneos medievales. Voy a llevarme una armadura por si acaso. 
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��2.a. ¿A qué tipo de texto crees que pertenece el fragmento 
anterior? Escoge entre una de estas posibilidades y argumenta las razones 
de tu elección. 

� A una conferencia � A un monólogo de humor 
� A un discurso político              � A un relato espontáneo 
� A un manifiesto � A un sermón 

�b. Si no te ha quedado claro el tipo de texto en el que se clasifica el 
fragmento anterior, sigue leyendo un poco más. Ayúdate respondiendo 
estas preguntas: 

- ¿Cuántas personas crees que intervienen en el texto? 
- ¿A quién se dirige? 
- ¿Cuál es el tema que trata? 
- ¿Te has reído cuando lo has leído? ¿Por qué? 

Luego esa maleta no hay quien la mueva. Y eso que ahora la mayoría ya 
tienen ruedas. Y esto es otra cosa que a mí me intriga sobremanera. ¿Por qué 
hemos tardado tanto en poner ruedas a las maletas? ¡Si estaba claro! 
¡Ruedas! Es lo primero que ha inventado el ser humano. Es lo primero que ha 
inventado el ser humano y… ¿a nadie se le había ocurrido ponerlo en las 
maletas? ¿Ni siquiera por si acaso? Nosotros arrastrando las maletas hasta el 
taxi. Si era muy fácil, ¡fíjate en el taxi! ¡Ruedas! Y aun así, aun así, no todas 
las maletas tienen ruedas. Las caras, las de Louis Vuitton, esas aun no tienen 
ruedas. ¡Cómo se nota que los dueños no son los que tienen que cargar con 
ellas!

�3.a. El texto anterior se titula “Las maletas” y lo ha escrito el 
humorista Luis Piedrahita. Sigue con su monólogo y se plantea la pregunta: 
“¿Cuánto tiempo se tarda en hacer una maleta?” ¿Qué piensas que ha 
respondido el humorista? ¿Crees que la duración en hacer una maleta 
cambia si se trata de un chico o de una chica o no importa el sexo? 

� b. Lee la continuación del monólogo para comprobarlo.  

Y ahora. Lo que todo el mundo quiere saber. Una duda que ha tenido en 
jaque a las mentes más brillantes de este planeta. ¿Cuánto tiempo se tarda 
en hacer una maleta? El hombre desde sus orígenes se ha enfrentado con 
pavor al hecho de hacer una maleta. - ¡Oh, dios mío! ¡Tengo que hacer la 
maleta pa’ el jueves! ¡Me voy mañana! ¿Cuánto tiempo se tarda en hacer una 
maleta? Una maleta se tarda en hacer exactamente el tiempo que tardas en 
hacerla. Siempre. Deshacerla es distinto. Distinto si la deshace un chico o una 
chica. Las chicas llegan al hotel, abren la maleta y tienen que colocarlo todo. 
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Lo cuelgan en perchas, lo guardan en cajones, lo meten en el armario. Todo. 
Nosotros, no. Nosotros más, somos más de abrir la maleta e ir picando. De ir 
cogiendo ropa y la sustituyes por ropa sucia. Vas cogiendo y sustituyendo, 
cogiendo y sustituyendo, cogiendo y sustituyendo. Es fantástico, es 
fantástico, así el último día ya tienes la maleta hecha. El problema es que 
una chica puede decir ante este hecho, puede decir: - Pero un momento, un 
momento, ¡eso es una locura! ¿Y si un día te equivocas y te pones unos 
calzoncillos sucios? - ¡Podemos vivir con ese riesgo! 

�4.a. Ponte por un momento en la piel de una maleta. ¿Cuál te parecería 
el momento más duro de tu vida? ¿Por qué? 

� b. Contrasta tu opinión con el fin de este monólogo. Intenta leerlo 
con una entonación que sea de tristeza, pena o melancolía. 

Y llegados a este punto, yo quería hablar del momento más duro en la vida de 
una maleta. Cuando estás en el aeropuerto y hay que facturarla. Que la 
maleta ve esa cinta negra que se las traga pa’ dentro y ya sabe lo que le 
viene encima. Y te mira como diciendo: -¡No, por favor! ¡No! ¡No me 
factures! ¡Llévame contigo, no me factures, por favor! ¡Llévame como bulto 
de mano! Y tú dices: - Es que ya eres grande. Ves cómo la ponen encima de la 
cinta negra y la maleta te mira como diciendo: -Me están poniendo en la 
cinta negra ¿eh? Y le ponen esa pegatina alrededor del asa. Te mira como 
diciendo: - ¡Me están poniendo una pegatina alrededor del asa! Se la llevan. Y 
eso es lo peor porque en ese momento te hace ella el tambaleo, que es 
cuando se la lleva la cinta negra y hace la maleta: - ¡Me has traicionado! Y ya 
no la vuelves a ver. Hasta el aeropuerto de llegada, hasta el aeropuerto de 
destino que salen las maletas, por una puertecilla pequeña y salen todas con 
una pinta horrible. Parece que han vivido una experiencia aterradora. Salen 
todas abolladas, desvencijadas, sucias,… claro, y tú la tocas y está fría. Las 
maletas salen muy frías por la puertecilla y claro, tú te temes lo peor. La 
tocas y dices: - ¡Está muerta! Y dices: - ¡No, por favor, déjame así! ¡Ella tenía 
toda la vida por delante! Tú la coges, la coges y te la llevas al hotel para 
reanimarla. No todo el mundo se lleva las maletas, no. En la cinta, siempre 
se queda una maleta marca Kangurú dando vueltas, que te mira como 
diciendo: -¡Llévame contigo, llévame contigo, llévame contigo! Tú te quedas 
mirando y dices: - ¡Le habrán perdido al dueño! Miras a la maleta, pobre 
maleta huérfana. ¿Y si la adopto? Yo adopté a una, una vez, y venía esta 
camisa dentro. ¡Muchas gracias! ¡Buenas noches! 

�c. ¿Cómo interpretas la frase final del monólogo? 

�� d. ¿Crees que este monólogo podría tener una introducción, un 
desarrollo y una conclusión? Márcalo en el texto. 
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�5.a. Aunque has leído el monólogo anterior, realmente es un texto 
escrito pensado para que un público lo escuche o vea. En España, se 
pueden ver en programas como El club de la comedia. En tu país, ¿existen 
programas de televisión o de radio que sean de monólogos de humor? 
¿Tienen éxito? ¿Te gusta oírlos o verlos? 

�b. Observa el monólogo anterior en el siguiente enlace y fíjate sobre 
todo en los gestos y en la entonación que utiliza el monologuista. 

�https://www.youtube.com/watch?v=Yy3nL51Nzr8

�c. ¿Qué diferencias notas entre la lectura del monólogo y su visionado? 

��6. Estas son las características de un monólogo. Busca ejemplos en 
el que acabas de ver y leer. 

a. En el escenario no encontramos ningún tipo de decoración. Como 
mucho, un micrófono o un taburete. 
……………………………………………………………………………………………………………………………

b. El humorista va vestido de forma sencilla.
……………………………………………………………………………………………………………………………

c. Se crea una relación informal entre el monologuista y el público que 
participa riéndose. 
……………………………………………………………………………………………………………………………

d. Aparece una temática relacionada con la vida diaria, que el espectador 
reconoce fácilmente. 
……………………………………………………………………………………………………………………………

e. Su función es entretener a un público.

……………………………………………………………………………………………………………………………

f. En cuanto al lenguaje utilizado:

- Son habituales las preguntas retóricas (que no esperan respuesta): 

……………………………………………………………………………………………………………………………

……………………………………………………………………………………………………………………………

- Es frecuente el cambio de persona (del yo al tú, etc.). Discurso 
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directo/indirecto. 

……………………………………………………………………………………………………………………………
……………………………………………………………………………………………………………………………

- Aparecen metáforas, símiles, juegos de palabras, dobles significados, 
personificaciones, etc. 

……………………………………………………………………………………………………………………………
……………………………………………………………………………………………………………………………
- Se utilizan exageraciones. 

……………………………………………………………………………………………………………………………

- Aparece el registro coloquial. 

……………………………………………………………………………………………………………………………
- Se utilizan onomatopeyas o imitaciones de sonidos. 

……………………………………………………………………………………………………………………………
……………………………………………………………………………………………………………………………

� 7.a. En parejas o en grupos de tres, buscad esta página en Internet  
http://www.lasexta.com/programas/club-de-la-comedia/ y seleccionad un 
monólogo que os guste. Después, presentadlo a vuestros compañeros, 
teniendo en cuenta los siguientes puntos: 

� Explicad el porqué de vuestra elección. 
� Indicad cuál es la temática. 
� Señalad la estructura del monólogo (introducción, desarrollo y   
conclusión).
� Comentad el lenguaje utilizado. 
� Decid de qué manera se consigue el humor. 

�Además, puedes localizar otros monólogos en You Tube, y buscar estos 
nombres de humoristas españoles: 
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Andreu Buenafuente
Miguel Gila 
Eva Hache 
Leo Harlem 

Goyo Jiménez 
Dani Mateo 
Dani Rovira 

Ana Morgades 
Pablo Motos 

Quequé
Joaquín Reyes 
Berto Romero 

Enrique San Francisco 

7.b. Para los más atrevidos… En lugar de analizar un monólogo, escribid 
uno a partir de un objeto que nos rodea habitualmente y luego 
representadlo ante la clase. ¡Con 2/3 minutos es suficiente! Para ayudaros, 
podéis utilizar los comienzos de estos otros monólogos de Luis Piedrahita. 
No olvidéis acompañar a vuestro monólogo de la entonación y los gestos 
adecuados.

“Las cortinas de la ducha” 
Últimamente unos pequeños seres se están viendo desplazados: las cortinas de 
ducha. Corren malos tiempos para la cortina de la ducha. […] Hasta que un 
día los españoles nos despertamos y nos encontramos con que algo había 
cambiado de verdad. Había que elegir: ¿cortina de ducha o mampara? 

“Las llaves” 
Hay unas cosas que, si las conocéis bien, os podrán abrir muchas puertas: las 
llaves. Antes, al salir de casa, la gente se persignaba: —Padre, Hijo, 
Espiritusanto, amén.  Ahora, al salir de casa, la gente dice:  —Móvil, cartera, 
llaves.

“Los calcetines” 
Los calcetines son una de las prendas peor tratadas por nuestra sociedad.    
Los calcetines están sobreexplotados, no los jubilamos nunca. Son la única 
prenda que nos ponemos aunque tenga agujeros. Nadie se pondría una camisa 
con un orificio en el pecho del tamaño de una galleta Fontaneda, pero un 
calcetín sí. ¿Por qué? Porque no se ven. Cuando algo no se ve, la gente 
prefiere ahorrar. 
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“Las cucharas” 
Para entender a las cucharillas primero hay que hablar de sus pobres madres: 
las cucharas. Es muy duro ser cuchara. Es el único cubierto hembra en un 
mundo de cubiertos macho. Sus compañeros de trabajo, el cuchillo y el 
tenedor, son unos machistas y la discriminan. Al poner la mesa, a ella la 
ponen al otro lado del plato. Ellos se encargan de las grandes comidas y a ella 
la mandan cuando hay un puré o un sopicaldo… ¡Eso es discriminación en el 
trabajo! La cuchara debería denunciar al cuchillo y al tenedor por mobbing.

Del libro de Luis Piedrahita (2006). ¿Cada cuánto hay que echar a lavar un pijama?

¿SABÍAS QUE…? 

A Luis Piedrahita (A Coruña, 1979) se le conoce como “el rey de las cosas 
pequeñas”, ya que en sus monólogos presta atención a los objetos más 
simples. De sus espectáculos de monólogos se han publicado posteriormente  
los siguientes libros: ¿Un cacahuete flotando en una piscina... sigue siendo un 
fruto seco? (2005); ¿Cada cuánto hay que echar a lavar un pijama? (2006); 
Dios hizo el mundo en siete días... y se nota (2007); ¿Por qué los mayores 
construyen los columpios siempre encima de un charco? (2010); El castellano 
es un idioma loable, lo hable quien lo hable (2012). 

148



��������	
���	�
��

�������	��
�������	�	

�������

����
���	����������

	�������

��������

	�������

������	���
��������
����
���������
��������
��

	�������

������
�����������

�������������

��������
����

"¡No fastidies! Quita, quita". Expresiones rutinarias (Safe creative1505144087607)

María de la Salud HERNANDO ÁLVAREZ.

B2/C1.

Entre una hora y media y dos horas.

Desarrollar la competencia audiovisual. Comprender información principal, detalles relevantes e 
identificar los puntos de vista e intenciones de los hablantes. Comprender sentidos implícitos y usos 
humorísticos de la lengua. Comprender y utilizar con adecuación diferentes fórmulas rutinarias.

Comprensión oral y escrita; expresión oral.

Contenidos léxicos: fórmulas rutinarias. Léxico y locuciones del registro coloquial. 
Contenidos funcionales: mejorar las estrategias de comprensión por deducción. Reaccionar de forma 
adecuada en interacciones expresando diferentes sentimientos: alivio, incredulidad, hartazgo...

Individual, en parejas y en gran grupo.

Las fotocopias de la actividad y conexión a internet para proyectar el vídeo.

GUÍA PARA EL PROFESOR 
 
Las diferentes actividades se articulan en torno a una muestra real de lengua, un fragmento del 
capítulo 3 de la primera temporada de la serie española "Camera café". 
 
ANTES DEL VISIONADO 
 
Actividad 1 
Es una actividad introductoria destinada a contextualizar la serie a la que pertenece el fragmento con 
el que se trabajará. En gran grupo, los alumnos hablan sobre si conocen o no la serie y, en caso 
contrario, hacen hipótesis sobre su argumento. Posteriormente el profesor proporciona información 
sobre la serie. 
Actividad 2 
Nuevamente en gran grupo, los estudiantes se concentran en el significado del término conyugal que 
aparece en el título y trabajan brevemente con adjetivos similares. 
Actividad 3 
En pequeño grupo, los alumnos hacen hipótesis sobre el tema del que tratará el vídeo a partir de su 
título y hacen una lista de los posibles problemas que pueden existir dentro de un matrimonio. 

149



�������������

��������
����

Actividad 4 
El alumno, de forma individual, tiene que tratar de inferir el significado de algunas palabras y 
locuciones del registro coloquial que aparecen posteriormente en el vídeo. Para afianzar este léxico el 
profesor puede proporcionarles más ejemplos y, posteriormente, puede plantear preguntas a los 
alumnos en las que tengan que entender y usar el léxico aprendido (por ejemplo, “¿Cuándo ha sido la 
última vez que has tenido una movida?”, “¿De qué cosas suelen escaquearte?”). 
 
ACTIVIDADES DURANTE EL VISIONADO 
 
Actividad 5 
El profesor proyecta el vídeo. El fragmento abarca desde el minuto 21.32 hasta el final. Tiene una 
duración de unos tres minutos. Puede verse en el canal de Youtube de la serie. Podemos seleccionarlo 
directamente debajo de la pantalla, donde se permite acceder a cada uno de los sketches del capítulo 
sin necesidad de avanzar manualmente hasta el momento concreto. La dirección es la siguiente: 
https://www.youtube.com/watch?v=Xl4gYNedMI4 
Los alumnos ven el sketch dos veces y realizan el cuestionario de comprensión. Posteriormente se 
ponen en común las respuestas, pero no se corrige aún. En la siguiente actividad tienen la 
oportunidad de autocorregir su trabajo mediante la lectura de la transcripción. De esta forma pueden 
comprobar cuánto habían entendido y  son capaces de  lograr una comprensión más profunda. 
Actividad 6 
El profesor vuelve a poner el vídeo y pide a los estudiantes que completen los huecos que faltan en la 
transcripción. Al finalizar el visionado, es conveniente dejarles un poco de tiempo para que relean el 
texto y comprueben si las respuestas que habían seleccionado en el ejercicio anterior eran correctas. 
Una vez terminado este tiempo, se corrigen ambas actividades y se resuelven las posibles dudas que 
otras palabras o construcciones del texto les hayan suscitado. 
 
ACTIVIDADES DESPUÉS DEL VISIONADO 
 
Actividad 7 
En gran grupo, se debate sobre las preguntas propuestas. 
Actividad 8 
En esta actividad los estudiantes tienen que relacionar las expresiones rutinarias del ejercicio 6 con su 
significado. Para ello, el profesor les anima a deducir el sentido por el contexto. Pueden trabajar de 
forma individual o, si lo prefieren, en pareja o grupo para ayudarse. 
Actividad 9 
Individualmente los alumnos realizan una actividad de práctica controlada sobre lo trabajado en la 
actividad anterior. Deben seleccionar la fórmula adecuada para cada diálogo. 
Actividad 10 
El profesor organiza la clase en parejas y entrega a cada miembro una de las dos fichas de la actividad 
(anexo 1). Tienen que hablar siguiendo las pautas que cada uno tiene especificadas. El objetivo es que 
intenten usar algunas de las expresiones rutinarias en una práctica más libre. 
(Los iconos usados en las diferentes actividades actividades han sido tomados de http://www.
mricons.com/). 
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 quita, quita           y tanto        menos mal  

¿Qué me estás contando?          Y tanto       Te lo dije 

Menos mal             ¡Ya empezamos!     ¡Así es la vida! 

¡Ya empezamos!            Menos mal       Quita, quita 
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Te lo dije            Y tanto        ¿Eso a qué viene? 

Quita, quita     Menos mal que    ¿Eso a qué viene?

¿Eso a qué viene?     Y tanto      Te lo dije   

¡Ya empezamos!     Quita, quita     ¡Así es la vida! 

Menos mal     ¡Ya empezamos!      Y tanto 

159



�����	��		!�������	������																																																 				
									

                                                                                                               ��������������

'$
"#	(	
	

'*&�2�9'9	(R		
	
	

'��3��	'	
	

�������F�	(	

*�������	�	��	��36�T���	���	7����	�������	I6��	�<�36��/	��	
�;�3��	��	��6�T��	6�������	6���	3�T���	��	,�	6��6�����K�	

	
�������F�	1	

	

;6����	���6����	��+�����	����	��	��������	�������	����������	?	

�;6����	0��	��7�	���6���	���	�����	�������7����	
	

�������F�	=	

*�������	�	��	��36�T���	���	�������	0��	,��	�����	��	��	
6���F����	?	��	��	�6���F�	��7��	����	I6��	�<�36��/	U*���	���	3D�	

<F�����	���	�������	�	���	������	�������+���VK�	
	

�������F�	>		
	


;6����	���6����	��+�����	����	��	6���	0��	��	6��6����	���,���	
��	6���	?	<����5���	��	���6������	

	
	
��XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX	
	

'��3��	W	
	

�������F�	(	
	


;6����	������	����	��	0��	��	������	��	��36�T����	
;6����	6��	
0��	���D�	���������	

	
�������F�	1	

*�������	�	��	��36�T���	���	3���	�������	I6��	�<�36��/	��	
3������	��	,�	3�����	��������3����K�	

	
�������F�	=	

	

;6����	0��	���D�	3�?	��	�������	���	���	
;6����	6��	0��	

6������	��	3��3��	
	

�������F�	>	

���6F�	��	6���	6���	�6�����7��	�	��	��36�T���	I6��	
�<�36��/	��	�	��	�����������	�;F����	�	6��7��	��������	5�����K�	

	
	
	

	

160



�����	��		!�������	������																																																 				
									

                                                                                                               ��������������

'$
"#	1			
�#G%*�#$
�	

�
'��������	(	
�
������	 ����� �� ���� ��	�� ��� �����		*�� ��� ���
�� ���� ������� ��� �	����	���
�
������	
��� ��� �
� ��������
��� ��� ���� 
4	�	��� �������� ��� ��� �8��	����
�)������
��������46��"�������'���
���8�4
����
��
�����	
��&���'��%		�
�8�	�4
����	*��
���������	����3	
����3TTUUU������	��
��T��������4�T�
�
'��������	1	
�
����� ��		��	4	���M�����	
���
��
���
��	����
������������	�
�	
N�(������������
	
���������3������	
���
��
���
�������
�
���
�	
�����
�������
��
��������3������	
���
��
������������
/�������3������	
���
��
���
�������(����������������������
/�������3������	
���
��
������������
:	�	��3������	
���
��
���
��	�
��
�
'��������	=	
�
���������	�����
�
'��������	>�
	

0� F����	��	*���
7� 9���������
;� 9����������	
����)������
=� ���������
����4
����������	�	�����	�	�������
@� 9����� �����	
��� �)����� 
� ��
�
�� �
�
� ��	�� �$� 4�������������$�

���������
A� �������
����
$��8�	���������
B� �������	��$���	��������	����	*��
�����
��	���	*���

�
'��������	@	
�
0���T7��T;���T=���T@���TA���TB���TC����
D��,��������	�4	�����������������������������
���$��
�
��	�	��
�������	��	�	
�
��� �� �����	*�T�(������	 �	 ����� 	��	4	��� M����>��� ��� ����
$� �
����� �� �
���>���
���
��
�
�	���������	��������
�����N��
�
'��������	B	
�
���������	�����
�
'��������	C	
�
(���+I������>��
-�
(���+ 
�4��	�	�-��
(�������
����������
(�����
�����6��	���!�
(���I�����
��

161



�����	��		!�������	������																																																 				
									

                                                                                                               ��������������

(4��+5'�������	��-�
(���9���
��	����
(����E�6������8��
�����
!�
(	���E�	��$���	��$���	����
�
	
'��������	L	
�
0��+I������>��
-�
7�����
�����(������
;��+ 
�4��	�	�-�T�E�6������8��
�����
!�
=��I�����
��
@��+5'�������	��-�
A����
�����6��	���!�
B��9���
��	����
C��E�	��$���	��$���	����
�
'��������	Q	
	
0��I� ����
T�7���E�6������8��
�����
!T�;�� +5'��� ����	��-T�=�� +I������>��
-T��������
@��9�� �
��	��T�A�����
��������T�B����
�����6��	���!T�C��E�	��$���	��T�D�����
�
�����
	
'��������	(R	
	
���������	�����
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�

162



�����	��		!�������	������																																																 				
									

                                                                                                               ��������������

'$
"#	1					&�'$�*���*�Y$	*#��G
&'��
�
�����������/	��36�����	(/	��6�����	=	I�#(
R=K	I�	6�����	���	3�����	1(�=1K	

����3TTUUU��
�������
�TU����!�VW�=�I ���<=�
�
�

9�'�'	*#$H%�'G	
1F�<G 3� 1�2$����8��	��!�
�
1�.H.3�  
��
�
1F�<G 3�� �E�6����!��������	�
��
�	����
��I
�	!�"�6�������
�
1�.H.3�� �������
�����
�����������
�����
��
��
��'
��
�
1F�<G 3�� +I������2-�
�
1�.H.3�� ��������
����������������
$�1��	8�$��
�������
���$�	���������
�
1F�<G 3�� I�K�NH�	�36���3��O��E�6����!��E�6����������'��
�����
����
����

�	�
!�
�
1�.H.3��  
$��
����������������	���	*�����������
�������
�������	�
��
�
1F�<G 3�� I�$�.������
�
1�.H.3�  
��
�
1F�<G 3� J��6���
�
1�.H.3��  
��
�
1F�<G 3�� �9���!�
�
1�.H.3		 ��������	���	��	�������	

####�
1F�<G 3�� 1�2$����6������
��I
�	!�
�
1�.H.3�� :������5��������	��3�K1�2$� �����
�����������L��I��	�
3�KJ���

$�

��
������������
$����
������	�������	>>���9
���$���������������
3�
K�E�6���	���$������������
���������	�!L��I�����	��3�K������������������
$�
����	�
��	
�����	6�L��

�
1F�<G 3�� I7K�N$�	5��������O	/����
������6����M����	NO�
�
1�.H.3�� KE��� 	� ������ �8� �	���
� ��� ���$� ��� ���'�� 	� ��� ����� �8� ���

��������
���������	� L��
�
1F�<G 3�� I�K������	3��	0��	�
����'���	�
��
�
1�.H.3�� 1��	8�$�����I
�	��
���
�
��	������$��� �
������������� �����������

����� ��&���$� ���	�� ���'$� �������� �� ������� �� �
���� ���� 
��	��
�����
�����
��

�
1F�<G 3� ���$��
��	�
��	�	��������
�����
���
������
�
��

163



�����	��		!�������	������																																																 				
									

                                                                                                               ��������������

�
1�.H.3� J���
��
�
1F�<G 3�� /��
��
�������
����$���������
������������������
���
$�������8�

�*�
��������	�������������
�
1�.H.3�� �.����
���
!� 
�����	�����������	������
���
O�
�
1F�<G 3� �5�
�4
�P*��>$�������	�
��'
$����	�'	�
��I���������
��
�
1�.H.3�� I�K	)
��	�	0��	�����-	
	
1F�<G 3��  
O�  
� ��� ���
����$� ���� ����
� 
��
� ����� �	�� ���
�� ���� 5�
�4
� 	�

����$�����'
����	�'	�
��5��'����������*�����	�
��	
����������	��6���
�
1�.H.3�� I�K�H	�������9�����*��������������
��������������
�
1F�<G 3� I��
��	�
��
�
1�.H.3� E��� ��
� ��8� 	���
� ���� ����	�	���
$� ���� ����� ��8���
�

�
�����	���
������	>>�����
�O�
�
1F�<G 3�� I5K	N'��	��	��	����O	
	
1�.H.3�� �I���6��
�����������
�	���	�4��	�	�!�
�
1F�<G 3�� /��$�
�����
�
$����������

###�
1F�<G 3�� ���	����������,����$���	*������� �	��	��������	�	��	��� �	�	!��"���9��

��
���
$�������&�����	�
�����������������I+K�&�	��	��<��	+����
�'
������	�'	�
-�

�
1�.H.3�� �/��
��*�
������!�+.	�����������'�-�
�
1F�<G 3� ��
����$��
������8�	�����	�	���
��5�
�4
O�
�
1�.H.3�� �/��
�����
���������
���
!������8��	���
$�1��	8���
�
1F�<G 3�� .����
���
�����������O�+E�6����������)��	�8����
��
�
$��
&
-�
�
1�.H.3�� I,K� )4��	 3�	 ���D�	 ��������-	 �E�6� 4��� ����$� ��� ����
� 
� ���

����	��!�
�
1F�<G 3�� �����O� �#��� ������	 �	 ������ :�	��$� 5�
�4
� ���6� ����>*$� ���

��
���
�
��������������I
�	!�
�
:�<?53�� 5��'�����	�
�����������������	����
���������	����$�
�������O�
�
1F�<G 3� �������	����
�
1�.H.3�� +1
�����
�����5�
�4
-��.
���
����2�	�
������
��
��
�
��!�
�
1F�<G 3�� .'$��
����$�����������
�����
�

164



�����	��		!�������	������																																																 				
									

                                                                                                               ��������������

1�.H.3�� �.'!�+/���������������-�/
�����
���	���
���
$������
���	��
��
�
$�
����
���$� ������$��������
$� ���������������������
��I� �
��	&
$�+��6�
�
&
-�

�
1F�<G 3�� "����$�1�2����
�������	����$��
���/������6���	���������������������

�
���!�
�
1�.H.3� /���������
����
�������5�
�4
��
�
1F�<G 3� �E�	��������
���
!����������������	����9�	�����������
����8�
�
�

�
������
����'��
�
1�.H.3� ��5�*���!�

###�
�

1�.H.3�� ������8��	�	���
������
������
����	�	������
��2����
!�
�
1F�<G 3�� +I��������
-� +,	������
����
$� 1�2-�:2��
�$� ������$�����	$�8�����

��	�O�
�
1�.H.3�� +E�6���
-� 
��
�
1F�<G 3�� �E�6���
$������6!�
�
1�.H.3�� 9
�
��/��
���� �����&���$��������
���� ���������$��2����������
O�

I�K�4����/	0����/	0�����	
	
1F�<G 3�� Q��$������
�
�������	��	
��
�
1�.H.3� +E�6���
-�+/�
-�
�
1F�<G 3� � 
�����
���	���������!�
�
1�.H.3�� +E����
$��
&
-�
�
1F�<G 3�  
�6��
���
���	�������������
��������4	��>���
�
1�.H.3�� �/��
����'������	���
�����������������
�������
��
!�
�
1F�<G 3�� 1
���$�����������'��5�
�4
$���������
��������������$�K�������I
�	$�

���� ��6� �'���8�����$� ���� �� 	���� �� ��� ���� �� �	�	�� ����
L�� �E�6�
����'�������	�	���!����!��������'���
�'���
��������O�

�
1�.H.3�� �	��$��
�6�	��������������>
�
����������������
�����
��
�

###�
1F�<G 3�� �E�6����!�����
�!�
�
1�.H.3�� ����
����
����������	�
����4	��>���Q��'�������������������
�����I
�	�

�� �
� ���
� �� ����>��� ��� ���
$� �
� ���
� �� ���
���$� �
���� �
�
�
�
�	�
��

�
1F�<G 3�� +E�6��
�8��	�
-�
�
1�.H.3�� �	�
��
���$�����	������	���	*���9
�
�	����$��
�
������	�������>��
�

165



�����	��		!�������	������																																																 				
									

                                                                                                               ��������������

1F�<G 3�� �/��
��
�
����'�	��	��
���������������!�
�
1�.H.3�� .'$����
�����������������
���
��'���������
�����
�����
�	
��
�
1F�<G 3�� �����	�	�����������$��%	
	
1�.H.3�� ����� ����� �
��5�
�4
�������
���$� �� �
��� ��� ��������� �
������ ����	��

 
� ��������
� �� �
� ���
����
� �� ��
��	���� "
�
� ��� ��	�����
��>���5�����������
�
!�

�
1F�<G 3�� ����	����������1��	8��/����	
$�'$������
������	
$�����'$��������������

4	��>�������
����
�������������
�K�	'��L�� ��$�����
������
��
�

166



��������	
����	�
��

�������	��
�������	�	

�������

����
���	����������

	�������

��������

	�������

������	���
��������
����
���������
��������
��

	�������

������
�����������

�������������

��������
����

Nuestras fiestas. Licencia Creative n.º: 1505134080441.

Natalia BARRALLO BUSTO.

C.

 2/3horas.

 Ser capaces de entender la realidad cotidiana y actuar adecuadamente para ser comunicativamente 
competentes a través del conocimiento de elementos culturales españoles de las fiestas populares 
más conocidas o emblemáticas. 

Oral y lectora.

Léxico relativo a las fiestas típicas españolas.

Individual y parejas.

Fotocopias de la actividad; vídeos en YouTube sobre las fiestas referidas en la actividad.

La actividad 1 se hace en parejas y  tiene como objetivo la introducción del tema y la motivación de 
los alumnos a través de imágenes mediante las cuales buscan de manera activa lo que ya saben o 
reconocen sobre el tema. También se podría hacer antes una actividad en la que se pusieran 
imágenes un tanto polémicas tales como un nazareno con el capirote (imagen que suele impresionar 
y que está llena de prejuicios), un toro, la quema de los ninots etc. y pedir a los alumnos que digan 
qué les sugieren estas imágenes sin decir que están relacionadas con fiestas populares. Esto sirve para 
que al final de la lección y con las explicaciones de la profesora vuelvan a ver esas imágenes y 
comprueben si piensan igual que al principio, buscando un acercamiento intercultural  con los juicios 
de valor. 
La actividad 2, en parejas, los alumnos intentan relacionar cada fiesta con su lugar de celebración en el 
mapa. En la siguiente hoja se les da una tabla con las diferentes fiestas y tienen que ir rellenando los 
recuadros según avancen en las actividades. Normalmente se deja que la rellenen después de la 
actividad 4 para los recuadros de lugar de celebración y vocabulario. 
La actividad 3 se hace en grupos de tres, aparece el vocabulario básico relacionado con estas fiestas y 
que les ayuda a entender un lenguaje común de la comunidad hispana (pasos, chupinazo, 
manzanilla). Después el profesor corrige, aclara y desarrolla los términos, si es necesario, con el uso de 
vídeos o fotos. Aquí el profesor ya empieza a explicar cómo son las fiestas y sus características, lo que 
servirá más adelante para rellenar la tabla que se le ha dado. 
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La actividad 4 se hace  en parejas o grupos de tres y seleccionan ese vocabulario en relación con su 
fiesta, el alumno ya está completando la tabla y conociendo más sobre las fiestas. Se corrige con el 
profesor e inmediatamente se deja a los alumnos trabajar con la actividad 5 para completar la tabla. El 
profesor  comprueba si conocen bien las fiestas. Se les deja un tiempo no muy largo y el profesor 
explica fiesta por fiesta para rellenar la tabla a través de sus explicaciones y con el apoyo de vídeos de 
YouTube, imágenes etc. Esta parte es la más extensa porque los alumnos hacen preguntas y quieren 
conocer más sobre un tema que siempre les interesa mucho. El profesor se debe preocupar de que 
vean todos los elementos expuestos en el vocabulario de la actividad 3, por ejemplo en las Fallas 
puede buscar vídeos donde se vea la mascletá, cremá etc. 
La última actividad se centra en la cultura a la que pertenecen los alumnos y por parejas o grupos se 
les da una tabla parecida a la que se les dio anteriormente para que elijan fiestas y busquen puntos en 
común con las españolas antes estudiadas. Por ejemplo, en Japón los matsuris, que son festivales de 
verano, se celebran con procesiones y llevan a cuestas una representación de símbolos sintoístas, muy 
parecido a las procesiones de Semana Santa, también utilizan trajes típicos para la ocasión y más 
elementos comunes que ayudan al alumno a reconocer en las fiestas de España su propia idiosincrasia 
cultural y a aceptar y comprender mejor los referentes culturales. 
 
Solucionario: 
Actividad 1: 
A-1; B-5; C-3; D-6; E-2; F-1 
Actividad 2: 
Galicia: San Juan, carnavales 
Navarra: sanfermines 
Valencia: Las Fallas/San Juan 
Andalucía: Semana Santa; Feria de Abril de Sevilla, Carnavales de Cádiz 
Santa Cruz de Tenerife: carnavales 
Actividad 3:  
A-7; B-9; C-5; D-3; E-12; F-1; G-6; H-2; I-4; J-8; K-11; L-10 
 
 
Imágenes tomadas del banco de imágenes de Commons.wikimedia y Flickr, cuentan con licencia de 
Creative Commons. Feria Abril  de Davis Sim en  
https://www.flickr.com/photos/victoriapeckham/8713082043 ; 
 Fiesta de San Juan bajo licencia de GNU  en http://es.wikipedia.org/wiki/Fiesta_de_San_Juan#/
media/File:Hoguera_san_juan.jpg ;  
San Fermín de Ezioman en  
http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Sanfermines-2009-ezioman-03.jpg;  
 Reina carnaval de Elena Santos en http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Reina_carnaval.jpg;  
Fallas del ayuntamiento 2010 de Davizosky  en 
 http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Falla_Ayuntamiento_2010.jpg;  
Semana Santa Procession in Granada de Michal Osmenda en  
http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Semana_Santa_procession_in_Granada,_Spain_
(6925804186).jpg; 
  Mapa comunidad autónoma  bajo licencia de GNU Free Documentation License en   
http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Mapa_Espanha_CC_AA.png?uselang=es 
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ficha introductoria

nombre de la actividad

autor/es

nivel y destinatarios

duración

objetivos

destrezas

contenidos 
funcionales, léxicos y 
gramaticales

dinámica

material y recursos

secuenciación

www.rutaele.es

Escalera de presente.

María José SOLOMANDO FIÉRREZ.

A1+/A2

30 minutos.

Divertirse mientras se introduce y se repasa el presente de indicativo regular.

Expresión oral, competencia gramatical.

Conocer mejor la rutina de los compañeros mediante preguntas y respuestas que los alumnos crean. 
Uso del presente de indicativo.

En grupos de 3 o máximo 4 alumnos.

Una baraja de cartas.

En primer lugar, se organizan los grupos de 3 o 4 alumnos y se ponen en círculo. Mientras, el profesor 
escribe en la pizarr regulares en presente de indicativo y los numera del 1 al 12 
(por ejemplo: 1. Estudiar, 2. Comprar, 3. Vivir, 4. Beber, 5. Comer, 6. Escuchar, 7. Desayunar, 8. Trabajar, 
9. Escribir, 10. Aprender, 11. Bailar y 12. Subir).  
A continuación el profesor reparte un  de la baraja a cada grupo distribuyendo las cartas hacia 
abajo entre los alumnos. Cada uno de ellos ha de pensar una pregunta que después hará al resto de 
compañeros; para ello tiene que usar el verbo que se corresponda con cada número de carta que 
tenga y formularla en presente de indicativo. Hay que remarcar a los estudiantes que la pregunta 
debe ser abierta, es decir, que no pueda contestarse s lo con un "sí" o un "no" ( "¿Dónde estudias?" 
sería correcta pero "¿estudias en Valencia?" sería incorrecta, además de que pueden usar tanto la 
persona "tú" como "vosotros" . 
Tras todo ello, el estudiante que tiene el as muestra su carta, la deja en el centro del grupo y lanza la 
pregunta que ha pensado a los otros compañeros, los cuales tienen que responderla. Continúa el 
alumno que tiene la carta con el número 2 realizando la dinámica anterior, y continúa de la misma 
manera el juego hasta llegar a la última carta. 
Cuando los grupos han terminado se reflexiona con toda la clase sobre el uso que han dado al 
presente y sobre las formas que han usado, repasándolas si se considera necesario.  
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¿Quieres colaborar? Instrucciones para los autores. 
 
RutaEle invita a los profesores interesados en nuestro proyecto a participar, 
compartiendo  experiencias en el aula y materiales y actividades. 
 
RutaEle revista digital de innovación educativa para profesores de E/LE es 
cuatrimestral, por lo tanto, se publican tres revistas al año: 15 de febrero, 15 
de junio y 15 de octubre. La fecha límite de recepción de actividades es el día 
15 del mes anterior a la publicación, es decir, 30 días antes de la publicación: 
15 de enero, 15 de mayo y 15 de septiembre. 
 
Los trabajos publicados deberán ser originales y su aceptación se comunicará 
a los interesados con un máximo de 15 días posteriores a su recepción. 
 
El procedimiento empleado para la selección de artículos a publicar consiste 
en la revisión y evaluación individual por un mínimo de tres miembros del 
consejo editorial que ponderan su idoneidad, originalidad y adecuación a las 
normas de publicación de la revista. En cualquier caso, una vez publicado un 
material, el autor o los autores son responsables de los mismos y de su 
contenido. 
 
Para publicar tenéis que seguir el siguiente formato: en el encabezamiento 
aparece a la izquierda el nombre del autor y a la derecha la etiqueta 
Safecreative que identifica la actividad. A pie de página a la izquierda está el 
logo de la Web y revista digital RutaEle y a la derecha la dirección Web de 
RutaEle. 
Podéis descargar una plantilla Word desde el apartado ¿Quieres colaborar? 
dentro de la pestaña Presentación. Desde esta misma pestaña se descarga la 
ficha técnica que debe rellenarse con la información de la actividad: en esta 
ficha, junto al título de la actividad, tiene que aparecer el número de 
Licencia Safe Creative. 
RutaEle recomienda proteger los materiales publicados mediante licencia 
Creative Commons Reconocimient-No comercial-CompartirIgual (by-nc-sa). 
Una vez tengáis ambos documentos, es decir, la ficha completa y la actividad 
con sus anexos si los tiene, hay que combinarlos en un único archivo pdf y 
enviar el material  a:  
redaccion@rutaele.es 
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Las actividades se nombran como se muestra a continuación: 
Rn_SECCIÓN_Título_INICIALES DEL AUTOR/ES_NIVEL 
 
Si la actividad pertenece a la sección Comecocos, la cual se subdivide en 
cuatro, la nomenclatura es: 
Rn_SECCIÓN_Subsección_Título_INICIALES DEL AUTOR/ES_NIVEL 
 
Las normas de edición son: 
Respecto a la Fuente: libre para el título, Trebuchet MS 12 para el texto y 
Trebuchet MS 10 para la filiación y las notas a pie de página. 
En cuanto al Interlineado: sencillo (para el texto, notas a pie de página y 
bibliografía). 
La Alineación: justificada 
Los Márgenes: superior 2’5 cm, inferior 2’5 cm, izquierdo 3 cm, derecho 3cm, 
encabezado 1’25 cm y pie de página 1’25 cm.  
 
Para más información acerca de las normas de estilo podéis visitar la pestaña 
Preguntas frecuentes. 
 
RutaEle espera que os interese este proyecto. Además, podéis ayudar a 
difundir RutaEle incluyendo en vuestra Web o blog el logo o el código html de 
RutaEle. 
 
 
Crea. Comparte. Emociona. 
El equipo de redacción RutaEle. 
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